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1. Safety guidelines

1.1 Symbols used in the instructions

Lethal hazard

Warning

Attention

1.2 General safety guidelines

Carefully familiarise yourself with the technical documentation,
operating instructions and safety guidelines. Most accidents as-
sociated with the use of compressor equipment occur as a result
of non-compliance with safety guidelines. Prevent hazards from
developing and adhere to the safety guidelines. The main rules
are given in the following section.

The user is solely liable for injuries or damages which occur due to
non-compliance with safety guidelines during installation, opera-
tion or servicing, as well as unauthorised use of equipment!

1 The operator must stringently adhere to safety guidelines provided for by these instruc-
tions and local legislation!

2. When choosing between these safety guidelines and the regulations provided for by
local legislation, those rules which provide for more stringent requirements shall apply.
3. Only trained maintenance personnel with the relevant level of professional training are
permitted to operate, service and repair Comprag equipment.

4. Compressed air flowing immediately from the compressor may contain oil and impurities
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and is not suitable for breathing! Compressed air has to be purified to an air purity grade
suitable for breathing, in accordance with the standards prescribed by local legislation.

5. Compressed air is an extremely hazardous energy source. Compressed air must not
be used for unintended purposes! Do not use it to clean clothing and footwear and never
point compressed air hoses at people and animals! When using air to clean equipment,
take extra caution and wear safety goggles!

6. All maintenance, repair, setup and installation work etc. must be performed while the
equipment is turned off, disconnected from the power source, with compressed-air hoses
disconnected from the equipment, and with the use of safety goggles! Ensure that equip-
ment is disconnected from the compressed air system and is not under pressure.

1.3 Safety precautions for start-up

The user is solely liable for injuries or damages which occur due to
non-compliance with safety guidelines during installation, opera-
tion or servicing, as well as unauthorised use of equipment!

1. Equipment must only be unloaded/loaded using the appropriate handling devices or
hoisters. Equipment must not be manually lifted or moved. Do not leave equipment sus-
pended. Use a helmet during unloading operations.

2. Arrange the equipment in a dry and clean facility which provides shelter from precipi-
tation. The facility must be well ventilated, and forced ventilation should be provided if
necessary.

3. Worn, damaged or spoiled compressed-air hoses should not be used. Ensure that
hoses correspond to the equipment in terms of nominal diameter and working pressure.
4. When using several compressor stations in a system, each compressor must have a manu-
ally operated valve for cutting off any of the compressors in the case of emergency.

5. Explosive and fire-hazardous admixtures such as solvent vapours and carbon dust etc.
must not be released into the atmosphere.

6. Ensure unrestricted access to the compressed-air hose from the compressor. Do not
clutter it and do not store flammable materials in its immediate vicinity.

7. Do not pinch or deform the compressed-air feed hoses.

8. Do not cover holes used to provide equipment with air for cooling. Ensure the facility is well
ventilated.

9. When using remote control, the equipment must give a legible and clear warning of this:
‘ATTENTION: this machine is being controlled remotely and may start operating without
warning!” An operator who is remotely controlling equipment must ensure that no installa-
tion or other work is being performed with the equipment at that moment. Once the equip-
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ment is turned off remotely, the operator must ensure that the equipment is actually turned off!
10. Equipment must be earthed. Provide short-circuit protection. The starting knife switch
must be in the immediate vicinity of the equipment and protect against unauthorised start-up.

The user bears full responsibility for compliance with the operating condi-
tions of the electrical motor installed in the equipment.

Equipment must be used with protection devices.

The protection devices must protect the electric motor from short circuits,
overloading (systematic and start-up) and open-phase conditions.
Installation of protection devices is the responsibility of the user.

11. There must be an information plate affixed next to the control panel on equipment with
an independent control system featuring an automatic restart function: ‘ATTENTION: This
machine may start operating without warning!’

12. Any tanks and vessels working under pressure must be fitted with safety-relief valves!
Unauthorised installation, disassembly or adjustment of attached safety-relief valves is
not allowed.

1.4 Safety precautions during operation

The user is solely liable for injuries or damages which occur due to
non-compliance with safety guidelines during installation, opera-
tion or servicing, as well as unauthorised use of equipment!

1. Ensure that hoses correspond to the equipment in terms of nominal diameter and working
pressure. Check the attachment of every hose coupling before start-up. An insecurely fas-
tened hose may cause serious injury.

2. Never turn on equipment if you suspect the presence of highly flammable impurities in the air!
3. The operator remotely controlling equipment must ensure that no installation or other work
is being performed with the equipment at that moment! An information plate must be affixed
to the equipment in relation to this: ‘ATTENTION: this machine is being controlled remotely
and may start operating without warning!’

4. An operator is not allowed to operate equipment if the operator is fatigued, in a state of
intoxication from alcohol, drugs or medicine that reduces the body’s reaction time.

5. The equipment must not be operated if parts of the casing have been removed. Doors or
panels may be opened for short durations for inspection and scheduled checks. It is advis-
able to wear hearing protection.
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In some types of equipment, open doors or removal of panels du-
ring operation may lead to overheating.

6. Personnel in conditions or a facility where the sound pressure level reaches or exceeds
90 dB (A), must wear ear protectors.

7. If the air used for cooling equipment is used while the facility is being heated, undertake
measures for it to be filtered so that it is suitable for breathing.

8. Regularly check that:

» safety devices and attachments are in place;

* all hoses and pipes are in good condition and sealed;

* there are no leaks;

* brackets and structural components are tightened;

* all electrical cables and contacts are in good condition and safe to use;
 safety devices are fully functional and there is no contamination etc;

e all structural components are in working order, with no signs of wear and tear.

1.5 Safety precautions for maintenance and repair

The user is solely liable for injuries or damages which occur due to
non-compliance with safety guidelines during installation, operati-
on or servicing, as well as unauthorised use of equipment!

1. Only original spare parts and ancillary items may be used. Using spare parts from other
manufactures may lead to unpredictable results and consequently accidents.

2. When performing installation and repair work, always wear goggles!

3. Before connecting or disconnecting equipment, disconnect it from the main pneumatic
system. Ensure that the hoses aren’t under pressure!

4. Before beginning installation or other work, ensure that equipment is not pressurised.
Installation work must not be carried out on equipment under pressure.

5. All maintenance work should be carried out only when the temperature of all structural
elements falls to room temperature.

6. Never use highly flammable solvents or carbon tetrachloride for cleaning structural ele-
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ments. When wiping, take precautions against the poisonous vapours of cleaning fluids.

7. When carrying out installation and repair work, an information plate should be affixed

to the control panel to warn against unauthorised start-up. For example, “Do not turn on.
Personnel operating!”

8. The operator remotely controlling equipment must ensure that no installation or other
work is being performed with the equipment at that moment! An information plate must be
affixed to the equipment in relation to this: See 1.3.9.

9. Maintain cleanliness in the facility where the equipment is installed. Close open inlets
and outlets during installation with dry clothes or paper to prevent rubbish entering the
equipment.

10. Welding or other similar operations must not be carried out in the immediate vicinity of
the equipment and vessels under pressure.

11. If there is any suspicion of overheating, combustion or other emergency, turn off the
equipment. Immediately disconnect it from the power supply. Do not open the doors of
equipment until the temperature falls to room temperature, in order to prevent burns or injury.
12. Naked flames must not be used as a light source for inspecting and checking equipment.
13. Never use caustic solvents, which may damage materials of the pneumatic system

14. After performing installation or other work, ensure that no instruments, rags or spare
parts have been left inside the equipment.

15. Pay particular attention to the safety-relief valves. Thoroughly inspect them and remove
any dust and dirt. They must not be allowed to suffer any loss in function under any circum-
stances. Remember that your safety depends on their functionality!

16. Before beginning work in normal mode after maintenance or repair work, check that the
working pressure, temperature and other characteristics are correctly set. Ensure that all
control devices are installed and functioning properly.

17. When replacing filters, separators etc., wipe away dust, dirt and oil residue from the
area where they are installed with a dry cloth.

18. Protect the motor, air filter, electrical components and control components etc. from
coming into contact with condensate. For instance, blow down with dry air.

19. Safety precautions for operation with refrigerants:

* Never inhale refrigerant vapours. Ensure that the work zone is properly ventilated; use a
respirator if necessary;

* Always wear special-purpose gloves. If the refrigerant comes into contact with skin, rinse
the area of contact with plenty of water. If refrigerant comes into contact with skin through
clothing, do not try to remove clothing. Thoroughly rinse clothing with fresh water until the
refrigerant is washed off. Then seek medical assistance.

20. Use protective gloves during installation and repair work in order to avoid burns and
injury (for instance, during oil change).
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2. Technical data and functional description

Entitlement to free handling of faults arising during the guarantee pe-
riod is forfeited when:
- No warranty service coupon for the compressor or it is filled out
incorrectly
- No records for the compressor’s scheduled maintenance are entered
in the compressor’s service book

- Unoriginal parts and lubricants are used

2.1 Technical data
Model RDX04 RDX06 RDX09 RDX12 RDX18

Article 14310000 | 14310001 | 14310002 | 14310003 | 14310004
Capacity*, (m3/min) 0,4 0,6 0,9 1,8
Maximum working pressure, bar 16

Maximum inlet temperature of +55

compressed air, °C

Maximum ambient temperature, °C +45

Pressure dew point, °C +3

Type of refrigerant R134a

Quantity of refrigerant, kg 016 | 021 | 024 | o034 | o040
Thread connection G1/2“, internal thread

Power supply 1/230V - 50 Hz

Power required, kW 013 | o1 | 018 | 027 | 029

Model RDX24 RDX30 RDX36 RDX41

Article 14310005 14310006 14310007 14310008
Capacity*, (m3/min) 2,4 3,0 3,6 4,1
Maximum working pressure, bar 14

Maximum inlet temperature of +55

compressed air, °C

Maximum ambient temperature, °C +45

Pressure dew point, °C +3

Type of refrigerant R404a

Quantity of refrigerant, kg 035 | 03 | o046 | 046
Thread connection G1“, internal thread

Power supply 1/230V - 50 Hz

Power required, kW 0,47 | 0,61 | 0,74 | 0,83
COMPRAG RDX series compressed air refrigerated dryer 9
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Model RDX52 RDX65 RDX77
Article 14310009 14310010 14310011
Capacity*, (m3/min) 52 6,5 7,7
Maximum working pressure, bar 14
Maximum inlet temperature of
compressed air, °C 5
Maximum ambient temperature, °C +45
Pressure dew point, °C +3
Type of refrigerant R404a
Quantity of refrigerant, kg 0,52 | 0,65 | 0,77
Thread connection G1 1/2“ internal thread
Power supply 1/230V - 50
Power required, kW 0,95 | 1,15 | 1,5
Model RDX100 RDX120 RDX150 RDX180
Article 14310012 14310013 14310014 14310015
Capacity*, (m3/min) 10,0 12,0 15,0 18,0
Maximum working pressure, bar 14
Maximum inlet temperature of
compressed air, °C o5
Maximum ambient temperature, °C +45
Pressure dew point, °C +3
Type of refrigerant R404a
Quantity of refrigerant, kg 100 | 110 [ 150 1,80
Thread connection G2 1/2“, internal thread
Power supply 3/380V - 50 Hz
Power required, kW 2,1 | 2,2 | 2,5 | 3,0

*In conformity with 1ISO 7183 under standard operating conditions:
working pressure 7 bar, ambient temperature +25°C, compressed air inlet temperature +35°C.

2.2 Function

RDX series compressed air refrigerating dryers are designed for removing condensate
from compressed air entering the compressed-air line from a compressor.

Air drying takes place by means of cooling the flow of compressed air to a temperature at
which water vapour, present in the compressed air, reaches saturation point (dew-point) and
turns from gaseous state to liquid. Condensate formed this way is extracted by the conden-
sate drain valve, which is actuated at set intervals on a time relay.
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2.3 Functional description

74
‘1‘1%1'1‘

1.Compressor A I
2.Evaporator 9
6

!

3.Condenser 1
4.Condenser fan A 8
5.Refrigerant drying filter p
6.Capillary tube T

7.Hot gas bypass valve <— AIR U

8.Pressure relay of fan <«— REFRIGERANT 5 4|\|3
9.Condensate drain valve

Fig. 2.1 Flow chart of compressed air dryer

Compressor (1) injects hot refrigerant into condenser (3), where a large amount of the
refrigerant is turned into liquid form. The liquid refrigerant passes via the filter (5) into

the capillary tube (6). After passing through the capillary tube (6) and before entering the
evaporator (2), the pressure of the liquid refrigerant is lowered to boiling pressure with a
change from liquid to gaseous form. The refrigerant in the evaporator (2) receives the heat
from the compressed air by means of heat exchange and fully changes to a gaseous state.
The compressed air cools to dew-point +3°C by means of heat exchange. The water vapour
present in the compressed air is condensed. The condensate formed is extracted by the
condensate drain valve (9). Hot refrigerant enters the suction line of the compressor (1)
from the evaporator (2) and the cycle repeats itself. In order to stabilize the pressure of the
refrigerant in the condenser (3), a pressure relay (8) is installed, which controls function of
the fan (4). If the pressure in the evaporator (2) drops (insufficient quantity of compressed
air enters the dryer, no-load operation) a hot gas bypass valve is activated and it allows
pressure in the evaporator to drop lower than the defined level.

COMPRAG RDX series compressed air refrigerated dryer 11
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2.4 Conversion table of performance for different
operating conditions

RDX refrigerated dryers are designed in conformity with ISO 7183 under standard operat-
ing conditions: working pressure 7 bar, ambient temperature +25°C, compressed air inlet
temperature +35°C.

Any deviation from standard conditions requires dryer size adjustments.

Use Correction Factor tables to help determine dryer size.

Maximum working pres-
sure, MPa

F1 X X X 11,25|1,06|1,000,96|0,90|0,86 0,82 (0,8

Maximum inlet temperature of compressed air, °C +30 +35 +40 +45 +50 +55
F2 0,85 | 1,00 | 1,248 | 1,39 | 1,67 | 2,00
Ambient Temperature, °C +20 +25 +30 +35 +40 +45
F3 0,92 | 1,00 | 1,07 1,14 | 1,22 1,3

Capacity = Capacity at standard operating conditions x F1 x F2 x F3

3. Start-up

3.1 Acceptance of dryer

The dryer is packaged in a cardboard box.

If the equipment is delivered during the winter months, then the
equipment should be kept in a warm facility for no fewer than 12
hours before the packaging is removed after unloading.

This will prevent condensate from reaching the equipment’s inter-
nal components.

Upon delivery and unloading of the dryer, inspect the packaging for damage. Remove the
packaging, inspect the dryer for damage. Pay close attention to the control panel.
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If above-mentioned defects are found, contact the supplier of your
dryer for explanation of further action.

3.2 Dimensions of dryer

Fig. 3.1 Dryer dimensions

Dryer Dryer (packaged)
Model Height Width Length Mass, Height, Width, Length, Mass,
H, mm D, mm L, mm kg mm mm mm kg
RDX04 34 40
RDX06 35 41
RDX09 501 360 518 36 650 404 544 42
RDX12 36 42
RDX18 38 44
RDX24 47 53
RDX30 52 58
808 508 554 969 670 560
RDX36 60 66
RDX41 65 71
RDX52 72 79
RDX65 890 512 562 75 1055 650 563 82
RDX77 86 93
RDX100 172 177
RDX120 175 182
1150 850 800 1373 926 926
RDX150 180 185
RDX180 183 188
COMPRAG RDX series compressed air refrigerated dryer 13
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3.3 Preparation of facility

Remove the dryer from the pallet.

Ensure that the floor of the facility can withstand the weight of the dryer. Install the dryer
on a level surface that is able to bear its weight.

Regulate the horizontal axis of the dryer using a leveling instrument. The gradient from
the horizontal surface must not exceed 3°. Install the dryer in a facility in which precipita-
tion cannot permeate. Choose a facility for installing the dryer with a minimum level of dust.

Install the dryer at least 1.5 m from a wall. A minimum 0.5 m should be allowed between
the rear side of the dryer and a wall. The facility in which the dryer is installed must be
good ventilated or fitted with a combined extract-and-input ventilation system.

3.4 Preparation of compressed-air line

Connect the dryer to the compressed-air line. Provide the throughput capacity of the
compressed-air line in accordance with the capacity of the dryer.

All components of the compressed air line must have a working
pressure no less than the dryer’s nominal pressure.

3.5 Electrical connection

230V
230v T

A1l A1

L= 3T

<
-

Fig.3.5.1 V.2 Electric schematic diagram RDX 04-77
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T &

K1 Contactor M1 Compressor
S1.1
S1.2 Start/Stop Button M2 Fan
H1.3
F1 Fuse Al Condensate drain valve
V1 Plug S1 Fan pressure switch
3 x 380VAC RDX4
V1
A O1
B I
c
N F1 F2
"j'_PE 2A 2A
1
= i~ =
—]
_I HP o 6
HP [
LP[1ey K2.1
EL fi2] 4
ol ® ';I; j ;le K1.1 K5
R - El—\s1 r @
z 7 I A1
K1 K2 T
3~M2

Fig.3.5.2 V.2 Electric schematic diagram RDX 100-180

K1 Contactor Vi Plug
K2 Contactor S3 Pressure switch HP failure
M1 Compressor S2 Pressure switch LP failure
M2 Fan TN1 Overload relay
Al Condensate drain valve Q1 Main switch
S1 Fan pressure switch R Controller board

F1, F2 Fuse K5 Timing switch

COMPRAG RDX series compressed air refrigerated dryer

15




00O "Kowmnpeccop MK"  +7 (383) 292-1-898 info@compressor-pk.ru

4. Usage

4.1 Control panel

The control panel of the dryer comprises a main switch, start and stop buttons, dew-point

indicator and system state indicators.

REFRIGERATED AIR DRYER

DEW POINT LEVEL

Fig. 4.1.1 V.2 RDX 04-18 control panel

Pos. 1 Dryer ON Button
Pos. 2 Dryer OFF Button
Pos. 3 Dew-point indicator
Pos. 4 Dryer ON Indicator

16
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3

DEW POINT LEVEL

Fig. 4.1.2 V.2 RDX-24-77 control panel

Pos. 1 Dryer ON Button
Pos. 2 Dryer OFF Button
Pos. 3 Dew-point indicator
Pos. 4 Dryer ON Indicator

Fig. 4.1.3 V.2 RDX-100-180 control panel

COMPRAG RDX series compressed air refrigerated dryer 17
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Pos. 1 Main switch

Pos. 2 Dew-point indicator

Pos. 3 Dryer ON button

Pos. 4 Dryer OFF button

Pos. 5 Dryer ON indicator green

Pos. 6 Compressor ON indicator yellow
Pos. 7 Low pressure failure

Pos. 8 High pressure failure

Pos. 9 Electric failure

Dew-point indicator
The dew-point indicator has 3 zones:

Green zone — optimum operating mode
Orange zone — system overcooled
Red zone  — system overheated

REFRIGERANT PRESSURE RELAY S1-S2-S3

In order to ensure safe operation and integrity of the dryer, several pressure relays are
installed in the refrigerant gas circuit.

S1: The fan pressure relay is arranged on the discharge side of the compressor. It is used
to maintain constant temperature and condensate pressure within preset values (air cooling).

Pressure value: R 134.a Start-up at 12 bar (50,0°C) - Shutdown at 9 bar (40,0°C).

R 134.a Start-up at 23 bar (52,0°C) - Shutdown at 19 bar (44,0°C) - Deviation +1 bar
S2: The low-pressure relay is arranged on the suction side (crankcase) of the compressor.
It is actuated if the pressure falls below the preset value. It is automatically reset when

the nominal pressure value is reached.

Pressure value: R 404 A Shutdown at 1.5 bar (-24,7°C) - Start-up at 5.5 bar (2,5°C).

18 Version 1.4



00O "Kowmnpeccop MK"  +7 (383) 292-1-898 info@compressor-pk.ru

S3: The high-pressure relay is arranged on the discharge side of the compressor and is
actuated if the pressure exceeds the preset value. Attention: After a “high pressure error”
occurs, the dryer blocks a restart attempt as this recurring error may cause damage to
the dryer. It is manually reset using the button on the actual pressure relay. In order to do
this, unscrew the left panel and press the discharge button, as shown in figure 4.1.3. The
cause of the error needs to be remedied before it can be unblocked.

Pressure value: R 404 A Shutdown at 30 bar (64,2 °C) - Manual start-up at 24 bar (54,0°C).

~ 1. High-pressure relay

/,f 2. Manual release push button

Fig. 4.1.3 Reset of high-pressure relay

COMPRAG RDX series compressed air refrigerated dryer 19
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4.2 Before use and on a weekly basis

Ensure the dryer’s power cable is intact.
Ensure that the compressed air hoses are connected to the compressed air inlet and outlet
of the dryer.

4.3 Turning on dryer

Do not permit unqualified personnel to use the dryer

1. Turn the main switch from position “0” to position “1”.
2. The indicator ‘Dryer ON’ lights up.
3. Press the Start button.

4.4 Turning off dryer

Do not turn off the dryer if the compressed air system is under
pressure.

The dryer is turned off by pressing the Dryer OFF button on the control panel and turning
the main switch from position “1” to position “0”.

After turning the main switch from position “1” to position “0”, the status indicator on the
control panel should go out.
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5. Adjusting and maintenance

5.1 Hot gas bypass valve adjustment

At partial load, the valve directly returns a part of the hot gas to the suction line of the
refrigerating compressor.
The evaporation temperature and the evaporation pressure remain constant.

The hot gas by-pass valve is adjusted during the manufacturing testing phase.

As a rule no adjustment is required.

Anyway if it is necessary, the adjustment must be carried out by an experienced refrigerat-
ing engineer.

Without compressed air flow through the dryer, rotate the adjusting screw (position A on the
drawing) until the following value is reached:

Hot gas bypass valve setting:
R134a- 2,2 bar (+0,1/-0)
R404a - 5,4 bar (+0,1/-0)

Fig. 5.1. Bypass valve. A - Regulating screw.

COMPRAG RDX series compressed air refrigerated dryer 21
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5.2 Condensate drain valve adjustment

1. TEST button
2. Regulating knob, opening duration
3. Regulating knob, opening frequency

Fig. 5.2 Drain valve

An automatic condensate drain valve is installed on the rear of the dryer RDX04-18 casing
and on the front of the dryer RDX24-180 casing and can be accessed via a port.

The condensate drain valve should be set up so that water can be fully removed from the
dryer’s heat exchanger.

The condensate drain valve has a TEST button (for checking functionality) and 2 knobs for
adjusting condensate discharge.

For forced discharge of condensate, press the TEST button (1) for several seconds, but no
more than 10.

Setting frequency of condensate discharge:

The left regulating knob (2) sets the duration for opening of the valve from 0.5 to 10 seconds.
The right regulating knob (3) sets the frequency for opening the valve from 0.5 to 45 minutes.

5.3 Cleaning condenser

The inner cavities of the dryer and condenser should be cleaned once a week.

The condenser (20) situated on the left inside the dryers RDX04-18, on rear side

dryers RDX24-180, should be cleaned by blowdown with compressed air. The stream of
compressed air should be directed in the opposite direction to the usual air flow and the
angle between the air stream and the plane of the condenser must be approximately 90
degrees.
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Problem.

Possible faults.

Corrective action.

No indication on the dryer’s
control panel.

No power supply.

Turn on power supply. Check
integrity of power cable. Check
the mains voltage.

There is indication on dryer’s
control panel, but the dryer is
not working.

There’s no current in the mains
power supply.

Check the mains power supply
and rectify the fault.

The dew point indicator is in the
yellow zone.

The system has supercooled.

Low flow rate of compressed air.

Adjust the refrigerant bypass
valve.

The low-pressure relay has
been actuated.

Leakage of refrigerant from the
circuit.

Check. Refill, if necessary.
See point 4.1. It is broken and
needs replacing.

The ambient temperature is
too low.

Raise the ambient temperature.

The pressure at the inlet of com-
pressed air is too low.

If possible, try to increase the
working pressure.

The high-pressure relay has
been actuated.

The condenser fan isn’t working.

Check the electric wiring. Check
the contactor switch. Replace
the fan.

The ambient temperature is
too high.

Ensure appropriate ventilation.

The condenser is dirty.

Clean the condenser (see 5.3).

The pressure at the inlet of
compressed air is too high.

If possible, try to lower the
working pressure.

Compressor won't start.

Power supply of compressor
is interrupted

Check power supply.

Thermal protection of refriger-
ant compressor turned off.

Reset the thermal protection.

Dryer switched on again too
soon and insufficient time for
pressure equalization.

Wait several minutes and turn
on dryer again.

Condensate drain idle.

Condensate drain valve fault.

Check the condensate drain
valve.

COMPRAG RDX series compressed air refrigerated dryer
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1. Storage

The dryer should be stored at a temperature between +5° and +45°C with max. 85%
relative humidity
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1. Sicherheitsrichtlinien

1.1 Symbolerklarung

Lebensgefahr

Warnung.

Achtung

1.2 Aligemeine Sicherheitsrichtlinien

Machen Sie sich sorgfaltig mit den technischen Dokumenten, Be-
triebsanleitungen und Sicherheitsrichtlinien vertraut. Ein Grofteil
der Unfalle im Umgang mit Kompressoranlagen ist auf Nichtein-
haltung von Sicherheitsrichtlinien zurickzufihren. Vermeiden Sie
unnotige Risiken und halten Sie sich an die Sicherheitsrichtlinien.
Die wichtigsten Regeln sind im Folgenden beschrieben.

Der Benutzer tragt die volle Verantwortung fiir Verletzungen oder
Schaden, die wahrend der Montage, des Betriebs, der Wartung
sowie aufgrund von unberechtigter Nutzung der Anlage auftreten.

1 Der Betreiber hat die in diesen Anweisungen sowie in den geltenden gesetzlichen
Vorschriften enthaltenen Sicherheitsrichtlinien genauestens einzuhalten!

2. Bei Uberschneidungen der Sicherheitsrichtlinien mit der értlichen Gesetzgebung gelten
stets die strengeren Vorschriften.

3. Nur Wartungspersonal mit entsprechender Berufsausbildung ist es gestattet, Comprag-
Anlagen zu bedienen, zu warten und zu reparieren.

4. Druckluft, die direkt vom Kompressor kommt, kann Ol und Verunreinigungen enthalten und
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ist nicht als Atemluft geeignet! Druckluft muss in Ubereinstimmung mit den geltenden geset-
zlichen Vorschriften auf einen zur Atmung geeigneten Luftreinheitsgrad gebracht werden.

5. Druckluft ist eine auferst gefahrliche Energiequelle. Druckluft darf niemals un-
sachgemaf verwendet werden! Verwenden Sie niemals Druckluft, um Kleidung oder
Schuhe zu reinigen und zielen Sie mit Druckluftschlduchen niemals auf Menschen
oder Tiere! Bei der Reinigung von Geraten mit Druckluft ist duferste Vorsicht geboten.
Tragen Sie dabei immer eine Schutzbrille!

6. Wartungs-, Reparatur-, Aufbau-, und Montagearbeiten dirfen nur durchgefihrt werden,
wenn das Gerat ausgeschaltet ist, von der Stromquelle getrennt ist, die Drucklufts-
chlauche vom Gerat getrennt sind und beteiligte Personen Schutzbrillen tragen. Stellen
Sie sicher, dass die Anlage vom Druckluftsystem getrennt ist und nicht unter Druck steht.

1.3 Sicherheitshinweise fiir die Inbetriebnahme

Der Benutzer tragt die volle Verantwortung flr Verletzungen oder
Schaden, die wahrend der Montage, des Betriebs, der Wartung
sowie aufgrund von unberechtigter Nutzung der Anlage auftreten.

1. Anlagen durfen ausschlieBlich mit entsprechenden Handhabungsgeraten oder Kranen
auf-/abgeladen werden. Anlagen durfen nicht von Hand angehoben oder bewegt werden. An-
lagen niemals an Hebezeugen o. A. hangen lassen. Beim Abladen immer einen Helm tragen.
2. Stellen Sie die Anlagen in einem trockenen und sauberen Gebaude auf, wo sie vor Nie-
derschlag geschutzt sind. Das Gebaude muss ausreichend und bei Bedarf durch Fremdbe-
|Gftung bellftet sein.

3. Abgenutzte, beschadigte oder defekte Druckluftschlauche diurfen nicht verwendet wer-
den. Stellen Sie sicher, dass die verwendeten Schlduche hinsichtlich Durchmesser und
Betriebsdruck fur die jeweiligen Gerate geeignet sind.

4. Sind in einem System mehrere Kompressorstationen vorhanden, bendtigt jeder Kompres-
sor ein von Hand betéatigtes Ventil zum Abschalten der einzelnen Kompressoren fur Notfalle.
5. Explosive und leicht entziindliche Substanzen wie Losungsmitteldampfe, Kohlenstaub
etc. durfen keinesfalls in die Atmosphére freigesetzt werden.

6. Sorgen Sie fur ungehinderten Zugang zum Druckluftschlauch vom Kompressor. Der
Schlauch sollte nicht verdeckt sein und es durfen keine brennbaren Materialien in unmittel-
barer Nahe gelagert werden.

7. Druckluftschlauche dirfen nicht gequetscht oder verformt werden.

8. Luftungsoffnungen von Anlagen durfen nicht abgedeckt werden. Achten Sie darauf, dass
das Gebaude gut beliftet ist.

9. Bei Verwendung einer Fernsteuerung muss folgende Warnung gut sichtbar und lesbar
am Gerat vorhanden sein: ,ACHTUNG: Diese Maschine ist ferngesteuert und kann ohne
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Vorwarnung anlaufen!” Ein Bediener, der das Geréat fernsteuert, muss sicherstellen, dass zu
dem Zeitpunkt keine Montage- oder anderen Arbeiten an der Anlage durchgefihrt werden.
Wurde das Gerat per Fernsteuerung abgeschaltet, muss der Bediener sicherstellen, dass
das Gerat auch tatsachlich ausgeschaltet ist!

10. Anlagen missen geerdet sein. Kurzschlussschutzvorrichtungen mussen vorhanden
sein. Der Not-Aus-Taster muss sich in unmittelbarer Nahe des Gerats befinden und gegen
unberechtigte Inbetriebnahme schitzen.

Der Benutzer trigt die volle Verantwortung fiir den ordnungsgeméfien
Betrieb des in der Anlage vorhandenen Elektromotors.

Anlagen sind nur mit entsprechenden Schutzvorrichtungen zu betreiben.
Die Schutzvorrichtungen missen den Elektromotor vor Kurzschlissen,
Uberlast (systematisch und bei der Inbetriebnahme) und Phasenaus-
fall schitzen.

Die Montage von Schutzvorrichtungen liegt in der Verantwor-
tung des Benutzers.

11. Bei Geraten mit einem unabhangigen Steuersystem mit automatischer Neustartfunk-
tion muss neben dem Bedienfeld folgender Hinweis stehen: ,ACHTUNG: Diese Maschine
kann ohne Vorwarnung anlaufen!”

12. Samtliche Tanks und Behalter, die unter Druck stehen, missen mit Sicherheitsventilen
ausgestattet sein! Die unerlaubte Montage, Demontage oder Verstellung der vorhandenen
Sicherheitsventile ist nicht gestattet.

1.4 Sicherheitshinweise fiir den Betrieb

Der Benutzer tragt die volle Verantwortung flr Verletzungen oder
Schaden, die wahrend der Montage, des Betriebs, der Wartung
sowie aufgrund von unberechtigter Nutzung der Anlage auftreten.

1. Stellen Sie sicher, dass die verwendeten Schlduche hinsichtlich Durchmesser und Be-
triebsdruck fiir die jeweiligen Geréate geeignet sind. Uberpriifen Sie die einzelnen Schlauchan-
schlusse vor der Inbetriebnahme auf festen Sitz. Eine lose Schlauchverbindung kann schwere
Verletzungen verursachen.

2. Anlagen niemals einschalten, wenn leicht entztindliche Luftverunreinigungen vermutet werden.
3. Der Bediener, der das Gerat fernsteuert, muss sicherstellen, dass zu dem Zeitpunkt keine
Montage- oder anderen Arbeiten an der Anlage durchgefuhrt werden. Folgender Warnhinweis
muss gut sichtbar am Gerat angebracht sein: ,ACHTUNG: Diese Maschine ist ferngesteuert
und kann ohne Vorwarnung anlaufen!”

4. Das Gerat darf keinesfalls bei Midigkeit sowie nach dem Konsum von Alkohol, Drogen
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oder Medikamenten, die die Reaktionszeit reduzieren, verwendet werden.

5. Das Gerat darf nicht betrieben werden, wenn Teile des Gehauses entfernt wurden. Tlren
oder Abdeckungen durfen zu Prifzwecken und fir geplante Kontrollen kurzzeitig geoffnet
werden. Gehdrschutz wird dringend empfohlen.

Bei manchen Geraten konnen offene Tiiren oder fehlende Ab-
deckungen wihrend des Betriebs zu Uberhitzung fiihren.

6. Bei Arbeiten unter Betriebsbedingungen oder in Gebauden, in denen der Schalldruckpe-
gel 90 dB (A) oder mehr erreicht, muss Gehdrschutz getragen werden.

7. Wird beim Heizen des Gebaudes Druckluft zur Anlagenkthlung verwendet, muss die Luft
gefiltert werden, damit sie zum Atmen geeignet ist.

8. Folgende Punkte sind regelmafig zu kontrollieren:

* Vorhandensein von Sicherheitsvorrichtungen und -geraten

» Zustand und Dichtigkeit sémtlicher Schlduche und Rohrleitungen

* Lecks

 Festigkeit von Halterungen und Strukturbauteilen

* Zustand und Sicherheit der elektrischen Leitungen und Kontakte

* Funktionstuchtigkeit und Sauberkeit von Sicherheitsvorrichtungen

* Funktionstlchtigkeit von Strukturbauteilen und Anzeichen von Verschleif}

1.5 Sicherheitshinweise fur die Wartung und Reparatur

Der Benutzer tragt die volle Verantwortung fiir Verletzungen oder
Schaden, die wahrend der Montage, des Betriebs, der Wartung
sowie aufgrund von unberechtigter Nutzung der Anlage auftreten.

1. Es sind ausschlieSlich original Ersatz- und Zusatzteile zugelassen. Die Verwendung von Ersatz-
teilen anderer Hersteller kann zu unvorhersehbaren Ergebnissen und somit zu Unfallen fuhren.
2. Bei Montage- und Reparaturarbeiten ist stets eine Schutzbrille zu tragen!

3. Vor dem AnschliefRen oder Trennen von Geréaten sind diese vom Hauptdruckluftsystem zu
trennen. Stellen Sie sicher, dass die Schlauche nicht unter Druck stehen!

4. Vor Beginn von Montagearbeiten oder sonstigen Arbeiten muss sichergestellt werden,
dass die Anlage nicht unter Druck steht. Es durfen niemals Montagearbeiten an Anlagen,
die unter Druck stehen, durchgefuhrt werden.

5. Samtliche Wartungsarbeiten durfen erst ausgefihrt werden, wenn die Bauteile auf
Raumtemperatur abgekhlt sind.
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6. Verwenden Sie niemals leicht entzindliche Losungsmittel oder Tetrachlormethan zur
Reinigung von Strukturbauteilen. Treffen Sie entsprechende Vorkehrungen gegen giftige
Dampfe von Reinigungsmitteln.

7. Wahrend Montage- und Reparaturarbeiten sollte ein Hinweisschild am Bedienfeld ange-
bracht sein, das vor unbefugtem Einschalten warnt. Beispiel: ,Nicht einschalten. Gefahr fur
Bedienpersonal!*

8. Der Bediener, der das Gerat fernsteuert, muss sicherstellen, dass zu dem Zeitpunkt
keine Montage- oder anderen Arbeiten an der Anlage durchgefiihrt werden. Folgender
Warnhinweis muss gut sichtbar am Gerat angebracht sein: Siehe 1.3.9.

9. Halten Sie das Gebaude, in dem das Gerat steht, sauber. Schlielen Sie offene Zu- und
Ablaufe wahrend der Montage mit trockenen Lappen oder Papier, um zu verhindern, dass
Schmutz in die Anlage gelangt.

10. Schweiflarbeiten oder ahnliche Arbeiten durfen nicht in unmittelbarer Nahe von Anla-
gen und Behaltern, die unter Druck stehen, durchgefuhrt werden.

11. Schalten Sie die Anlage bei Verdacht auf Uberhitzung, Entziindung sowie in anderen
Notsituationen umgehend aus. Schalten Sie die Anlage sofort stromlos. Offnen Sie Tiiren
der Anlage erst, wenn sie sich auf Raumtemperatur abgekuhlt hat, um Verbrennungen oder
Verletzungen zu vermeiden.

12. Offene Flammen dirfen nicht als Lichtquelle fur Inspektionen und Kontrollen der Anla-
ge genutzt werden.

13. Verwenden Sie niemals atzende Lésungsmittel, die Materialien im Druckluftsystem
beschadigen kénnten.

14. Stellen Sie nach Montagearbeiten oder anderen Arbeiten sicher, dass keine Werkzeuge,
Lappen oder Ersatzteile im Gerat zurlckgelassen wurden.

15. Achten Sie besonders auf die Sicherheitsventile. Kontrollieren Sie sie griindlich und ent-
fernen Sie Staub und Schmutz. Ihre Funktion darf unter keinen Umstanden beeintrachtigt
sein. Denken Sie immer daran, dass lhre Sicherheit von ihrer Funktionstiichtigkeit abhangt!
16. Stellen Sie nach Wartungs- oder Reparaturarbeiten und vor Beginn des Betriebs im normalen
Modus sicher, dass der Betriebsdruck, die Temperatur und andere Merkmale richtig eingestellt
sind. Stellen Sie sicher, dass alle Steuergerate installiert sind und einwandfrei funktionieren.

17. Wischen Sie beim Wechsel von Filtern, Abscheidern usw. Staub-, Schmutz- und Olabla-
gerungen an der jeweiligen Stelle mit einem trockenen Tuch ab.

18. Schutzen Sie Motor, Luftfilter, elektrische Komponenten, Steuerkomponenten usw. vor
Kontakt mit dem Kondensat. Blasen Sie sie zum Beispiel mit trockener Luft ab.

19. Sicherheitshinweise fir den Umgang mit Kaltemittel:

* Niemals Kaltemitteldampfe einatmen. Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsbereich gut
bellftet ist. Bei Bedarf Atemschutz tragen.

* Tragen Sie immer Spezialhandschuhe. Wenn Kéltemittel mit der Haut in Kontakt kommt,
spulen Sie die betroffene Stelle mit reichlich Wasser ab. Wenn Kaltemittel durch Kleidung
hindurch mit der Haut in Kontakt kommt, versuchen Sie nicht, die Kleidung zu entfernen.
Spulen Sie die Kleidung stattdessen grindlich mit klarem Wasser aus, bis das Kuhimittel
ausgewaschen wurde. Suchen Sie anschlieBend einen Arzt auf.

20. Tragen Sie bei Montage- und Reparaturarbeiten (wie z. B. bei einem Olwechsel) Schutz-
handschuhe, um Verbrennungen und Verletzungen zu vermeiden.
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2. Technische Daten und Funktionsbe-

schreibung

Die Garantie im festgelegten Zeitraum erlischt wenn:
- Der Gewahrleistungsschein des Kompressors nicht vorhanden ist,
oder wenn er fehlerhaft ausgefullt ist
- Wenn die Wartungsarbeiten nicht ordnungsgemaf im Servicebuch
vermerkt sind.
- Wenn bei Reparaturen keine Comprag-Originalteile oder Schmiermit-
tel benutzt werden.

2.1 Technische Daten

Modell RDX04 RDX06 RDX09 RDX12 RDX18

Artikel 14310000 | 14310001 | 14310002 | 14310003 | 14310004
Luftvolumenstrom* (m3/min.) 0,4 0,6 0,9 1,2 1,8
Maximaler Betriebsdruck, bar 16

Maxim_ale Eintrittstemperatur der +55

komprimierten Luft,°C

Maximale Umgebungstemperatur, °C +45

Drucktaupunkt °C +3

Art des Kaltemittels R134a

Menge des Kaltemittels, kg 016 | o021 0,24 034 | o040
Schraubverbindung G %2 “, Innengewinde

Nennspannung (Phase/V/Hz) 1/230V - 50 Hz

Erforderliche Leistung, kW 013 | o166 | 018 | 027 | 029

Modell RDX24 RDX30 RDX36 RDX41

Artikel 14310005 14310006 14310007 14310008
Luftvolumenstrom* (m3/min.) 2,4 3,0 3,6 4.1
Maximaler Betriebsdruck, bar 14

Maximalg Eintrittstemperatur der +55

komprimierten Luft,°C

Maximale Umgebungstemperatur, °C +45

Drucktaupunkt °C +3

Art des Kaltemittels R404a

Menge des Kaltemittels, kg 035 | 03 | o046 | 046
Schraubverbindung G1% “, Innengewinde

Nennspannung (Phase/V/Hz) 1/230V - 50 Hz

Erforderliche Leistung, kW 047  |o61 [ 0,74 [ 0,83
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Modell RDX52 RDX65 RDX77
Artikel 14310009 14310010 14310011
Luftvolumenstrom* (m3/min.) 5,2 6,5 7,7
Maximaler Betriebsdruck, bar 14
Maxim_alg Eintrittstemperatur der +55
komprimierten Luft,°C
Maximale Umgebungstemperatur, °C +45
Drucktaupunkt °C +3
Art des Kaltemittels R404a
Menge des Kaltemittels, kg 0,52 | 0,65 | 0,77
Schraubverbindung G1% “, Innengewinde
Nennspannung (Phase/V/Hz) 1/230V - 50
Erforderliche Leistung, kW 0,95 | 1,15 | 1,5
Modell RDX100 RDX120 RDX150 RDX180
Artikel 14310012 14310013 14310014 14310015
Luftvolumenstrom* (m3/min.) 10,0 12,0 15,0 18,0
Maximaler Betriebsdruck, bar 14
Maxim_alg Eintrittstemperatur der +55
komprimierten Luft,°C
Maximale Umgebungstemperatur, °C +45
Drucktaupunkt °C +3
Art des Kaltemittels R404a
Menge des Kaltemittels, kg 100 | 110 | 150 | 180
Schraubverbindung G2 %2 “, Innengewinde
Nennspannung (Phase/V/Hz) 3/380V - 50 Hz
Erforderliche Leistung, kW 2,1 | 2,2 | 2,5 | 3,0

*In Ubereinstimmung mit ISO 7183 unter genormten Betriebsbedingungen:

Betriebsdruck 7 bar, Umgebungstemperatur +25 °C, Eintrittstemperatur der komprimierten
Luft +35 °C.

2.2 Funktionsweise

Die Kaltetrockner der RDX-Serie werde zur Entfernung von Prozesskondensat, aus der
vom Kompressor erzeugten Druckluft eingesetzt.

Wahrend des Lufttrocknungsprozesses wird die durchflieBende Druckluft bis zum Taupunkt, wo
derenthalteneWasserdampfkondensiert,abgekuhlt.Dasentstandene Kondensatwirdiberdas.
Ablassventil in zeitlich voreingestellten Zyklen aus der Druckluftleitung entfernt.
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2.3 Funktionsbeschreibung

=
w%lw

. Kéltemittelkompressor A T
. Verdampfer 9
6

I !

. Verflussiger
. Lufter A

. Filtertrockner T p 8

. Kapillarrohr

. Heigas-Bypassventil <~ Luft g
5() "é

OO WN PR

~

8. Druckrelais des Lufters «— Kiltemittel 4
9. Kondensat-Ablassventil

Abb. 2.1 Ablaufdiagramm des Kaltetrockners

Der Kaltemittelkompressor (1) verdichtet das gasformige Kaltemittel im Verflissiger (3), wo
der grofdte Teil des Kaltemittels in die flissige Phase Ubergeht.

Das verflissigte Kaltemittel wird durch die Filtertrockner (5) geleitet, Gber das Kapillarrohr
(6) eingespritzt und verdampft im Verdampfer (2), wo es die Warme der Druckluft aufnimmt.
Aufgrund des Warmetausches zwischen der Druckluft und dem Kaltemittel geht das Kalte-
mittel in den gasférmigen Zustand Uber. Dieser Zyklus wiederholt sich kontinuierlich.

Der Kaltekreislauf ist mit einer Heif’gas-Bypassregelung flir die angepasste Kalteerzeugung
an die wechselnden

Lastbedingungen ausgestattet. Mit sinkendem Druckluftbedarf 6ffnet das Heiffgas-Bypas-
sventil (7) und lasst die warme Luft von der Hochdruck- auf die Niederdruckseite stromen.
Der Druck im Verdampfer wird konstant gehalten und lasst den Drucktaupunkt, um die
Vereisung des Verdampfers zu verhindern, nie unter +3° C sinken.
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2.4 Anpassung des Volumenstroms fiir die
unterschiedlichen Betriebsbedingungen

Der Luftvolumenstrom bezieht sich auf einen Betriebsdruck von 7 bar, einer Druckluft-Tem-
peratur am Trocknereintritt von 35°C und einer Umgebungstemperatur von 25°C gemaf}
DIN ISO 7183. Um den Volumenstrom bei realen Betriebsbedingungen am Trocknereintritt
zu berechnen, nutzen Sie bitte folgende Korrekturkoeffizienten:

Maximaler Betriebsdruck,
MPa (1 MPa = 10 bar)

F1

X X X 11,25|1,06|1,000,96|0,90|0,86 0,82 (0,8

Maxn*?ale Eintrittstemperatur der komprimierten +30 +35 +40 +45 +50 +55
Luft, °C

F2 0,85 1,00 1,18 1,39 | 1,67 | 2,00
Maximale Umgebungstemperatur, °C +20 +25 +30 +35 +40 +45
F3 0,92 | 1,00 | 1,07 1,14 | 1,22 1,3

Luftvolumenstrom (Kompressor) x F1 x F2 x F3 = Luftvolumenstrom (Trockner).

3. Inbetriebnahme

3.1 Entgegennahme des Kaltetrockners

Der Kaltetrockner ist in einer Kartonschachtel verpackt.

Wenn die Produkte wahrend der Wintermonate ausgeliefert wer-
de, sollten sie fur mindestens 12 Stunden bei Raumtemperatur
ruhen, bevor sie ausgepackt werden. Dies verhindert das sich
Kondensat im Inneren der Produkte bildet.

Kontrollieren Sie den Kaltetrockner nach der Anlieferung auf Beschadigungen.
Achten Sie nach dem Auspacken besonders auf das Bedienfeld.
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Wenn Beschadigungen entstanden sind, kontaktieren Sie lhren
Handler um ein weiteres Vorgehen zu klaren.

3.2 Abmessungen des Kaltetrockners

Abb. 3.1 Abmessungen des Kaltetrockners

Kaltetrockner Kaltetrockner (Verpackung)

Modell Hoéhe Breite Tiefe Gewicht Hohe Breite Tiefe Gewicht

(H), mm | (D), mm | (L), mm (kg) (H), mm | (D), mm (L), mm (kg)
RDX04 34 40
RDX06 35 41
RDX09 501 360 518 36 650 404 544 42
RDX12 36 42
RDX18 38 44
RDX24 47 53
RDX30 52 58

808 508 554 969 670 560
RDX36 60 66
RDX41 65 71
RDX52 72 79
RDX65 890 512 562 75 1055 650 563 82
RDX77 86 93
RDX100 172 177
RDX120 175 182
1150 850 800 1373 926 926

RDX150 180 185
RDX180 183 188
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3.3 Voraussetzungen fur die Installation am Einsatzort

Versichern Sie sich, dass der Untergrund am Einsatzort fur das Gewicht des Kaltetrock-
ners ausgelegt ist. Der Winkel zur horizontalen Ebene des Untergrundes sollte nicht mehr
als 3°C betragen.

Installieren Sie den Kaltetrockner an dem Platz mit den geringsten Verunreinigungen und
der geringsten Feuchtigkeit.

Montieren Sie den Kaltetrockner 1,5 m, mindestens 0,5 m von den Wanden entfernt.
Der Standort des Kaltetrockners sollte mit einem kombinierten Be- und Entliftungssy-
stem ausgestattet sein

3.4 Anbindung an die Druckluftleitung

Schlielen Sie den Kaltetrockner an die Druckluftleitung an und vergewissern Sie sich,
dass die abgegebene Leistung und der Luftvolumenstrom des Kéltetrockners zuein-
ander passen.

Alle Komponenten der Druckluftleitung sollten mit einem Betrieb-
sdruck arbeiten,
der den Nenndruck des Kaltetrockners nicht unterschreitet.

3.5 Schaltplan
T
!—l‘| A1 ! Al

Vi
K1

2A|:| F1

H1.3 3| |
& s |
K1.1;| 2

| 5112\—] ‘

Abb.3.5.1 V.2 Schaltplan RDX 04-77
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K1 Schiitz M1 Kompressor
S1.1
S1.2 Start/Stop-Taster M2 Lufter
H1.3
F1 Sicherung Al Kondensatablassventil
Vi Stecker S1 Druckschalter Lufter
3 x 380VAC RDX4
V1
A O1
B I
c
N F1 F2
"j'_PE 2A 2A
1
= i~ =
—]
|_I up ool 6
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EL fi2] ;’
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Abb.3.5.2 V.2 Schaltplan RDX 100-180

K1 Schitz Vi Stecker

K2 Schitz S3 Hochdruckschalter

M1 Kompressor S2 Niederdruckschalter

M2 Lifter TN1 Uberlastrelais

Al Kondensatablassventil Q1 Hauptschalter

S1 Druckschalter Lifter R Controllerplatine
F1, F2 Sicherung K5 Zeitrelais
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4. Anwendung

4.1 Bedienfeld

Das Bedienfeld des Kaltetrockners enthalt einen Hauptschalter, einen Ein- und Aus-Schal-
ter, eine Drucktaupunktanzeige und eine Systemstatusanzeige.

REFRIGERATED AIR DRYER

DEW POINT LEVEL

Abb. 4.1.1 V.2 RDX 04-18 Bedienfeld

Pos. 1 Ein-Schalter

Pos. 2 Aus-Schalter

Pos. 3 Drucktaupunktanzeige

Pos. 4 Leuchte Kaltetrockner in Betrieb
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DEW POINT LEVEL

Abb. 4.1.2 V.2 RDX-24-77 Bedienfeld

Pos. 1 Ein-Schalter

Pos. 2 Aus-Schalter

Pos. 3 Drucktaupunktanzeige

Pos. 4 Leuchte Kaltetrockner in Betrieb

Abb. 4.1.3 V.2 RDX-100-180 Bedienfeld

COMPRAG RDX-Serie Druckluft Kaltetrockner
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Pos. 1 Hauptschalter

Pos. 2 Drucktaupunktanzeige

Pos. 3 Ein-Schalter

Pos. 4 Aus-Schalter

Pos. 5 Kaltetrockner in Betrieb (grin)
Pos. 6 Kompressor in Betrieb (gelb)
Pos. 7 Fehler Druck zu niedrig

Pos. 8 Fehler Druck zu hoch

Pos. 9 Fehler Elektrik

Drucktaupunktanzeige
Die Drucktaupunktanzeige ist in 3 Zonen aufgeteilt.

Grine Zone — optmialer Betrieb
Orange Zone — System unterkUhlt
Rote Zone — System Uberhitzt

Kaltemittel-Druckschalter S1-S2-S3

Um einen sicheren Betrieb zu gewahrleisten und den Trockner vor Beschadigung zu
schitzen, sind verschiedene Druckschalter in den Kaltemittelkreislauf integriert.

S1: Der Lufterdruckschalter befindet sich auf der Verdichtungsleistung des Kompressors.
Er dient dazu, Temperatur/Druck innerhalb der Voreinstellungen zu halten (Luftkuhlung).

Druckwert: R 134.a Einschalten bei 12 bar (50°C) - Abschalten bei 9 bar (40°C)
- Abweichung 0,7 bar

R 404a Einschalten bei 23 bar (52°C) - Abschalten bei 19 bar (44°C)
- Abweichung +1 bar

S2: Der Niederdruckschalter befindet sich an der Saugleitung (Niederdruckseite) des
Kompressors. Er wird betatigt, wenn der Druck unter den eingestellten Wert fallt. Wenn
der Nenndruck erreicht ist, wird der Druckschalter automatisch zurlickgesetzt.

Druckwert: R 404a Abschalten bei 1.5 bar (-24,7 °C) - Einschalten-bei 5.5 bar (2,5°C)

S3: Der Hochdruckschalter befindet sich an der Verdichtungsleistung (Hochdruckseite)
des Kompressors und wird betatigt, wenn der Druck den eingestellten Wert Uberschrei-
tet. Achtung: Nach einem ,Hochdruckfehler” ist der Trockner gegen einen eventuellen
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Neustart verriegelt, da ein erneutes Auftreten dieses Fehlers zu einer Beschadigung des
Trockners fuhren kann. Das Ricksetzen erfolgt manuell Uber eine Taste am Druckschal-
ter. Dazu ist die linke Verkleidung abzuschrauben und die Entriegelungstaste zu driicken
wie in Abbildung 4.1.3 gezeigt. Vor dem Entriegeln muss die Ursache fur den Fehler
ermittelt und behoben werden.

Druckwert: R 404a Abschalten bei 30 bar - Manuelles Einschalten bei 24 bar.

-~ 1. Druckschalter
e 2. Drucktaster zur manuellen Auslosung

e

Fig. 4.1.3 Druckschalter Rickstellung

COMPRAG RDX-Serie Druckluft Kaltetrockner
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4.2 Vor dem Gebrauch und wochentlich zu uiberpriifen

Versichern Sie sich das die Stromanschluss und Luftschlauchverbindung zum Kompressor
jederzeit vorhanden und intakt ist.

4.3 Einschalten des Kaltetrockners

Die RDX Kaltetrockner sind nur von ausreichend qualifizierten
Personal zu bedienen

1. Schalten sie den Hauptschalter von Position O auf Position 1.
2. Die Anzeige “Kaltetrockner an“ leuchtet auf.
3. Betatigen Sie den Ein-Schalter.

4.4 Abschalten des Kaltetrockners

Schalten Sie den Kaltetrockner niemals aus, solange das Druck-
luftsystem unter Druck steht.

Der Kaltetrockner wird durch das Betatigen des “Aus-Schalters” auf dem Bedienfeld, und
durch das Umschalten des Hauptschalters von Position 1 auf Position O abgeschaltet.
Nach dem Abschalten erlischt die griine Statusanzeige.
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5. Einstellungen und Wartung

5.1 Einstellungen des Heifdgas-Bypassventils

Das Heiflgas-Bypassventil fiihrt einen Teil der heien Luft direkt zuriick in die Saugleitung
des Kéaltekompressors.

Die Verdampfungstemperatur und der Verdampfungsdruck bleiben konstant.

Im Normalfall sind keine Einstellungen am Heif3gas-Bypassventil vorzunehmen, da Dieses
schon wahrend der Produktion und der Testphasen eingestellt wird.

Falls es dennoch nétig ist, sollten Einstellungen nur bei Stillstand durch erfahrene Ing-
enieure, die sich mit Kéltetrockner auskennen, durchgefuhrt werden.

Drehen Sie die Stellschraube (Position A) bis folgende Werte eingestellt sind:

R134a - 2,2 bar (+0,1/-0)
R404a - 5,4 bar (+0,1/-0)

Abb. 5.1. Heiflgas-Bypassventil A - Stellschraube.
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5.2 Einstellungen des Kondensat-Ablassventils

1. Testknopf
1 2. Drehknopf, Zeiteinstellung
3 3. Drehknopf, Frequenz

2 ) /

@ Abb. 5.2 Kondensat-Ablassventil

Das Kondensat-Ablassventil ist auf der Gehauseruckseite der Kaltetrockner RDX 04-18
und an der Front der Kaltetrockner RDX 24-180 angebracht. Es kann iiber eine Offnung
fir die Einstellungen erreicht werden. Es sollte so eingestellt werden, dass das Kondensat
vollstandig aus dem Warmeaustauscher des Kaltetrockners entfernt werden kann. Das
Kondensat-Ablassventil hat einen Testknopf, um die Funktionsfahigkeit zu Gberprifen und
zwei Drehknopfe um den Kondensatablass zu steuern.

Fur einen manuellen Kondensatablas, drucken Sie den Testknopf fur einige Sekunden,
jedoch nicht langer als 10.

Einstellungen der Ablassfrequenz:

Stellen Sie Drehknopf (2) von 0,5 auf 10 Sekunden ein um die Zeiteinstellung zu setzen.
Stellen Sie Drehknopf (3) von 0,5 auf 45 Minuten um die Frequenz zu setzen.
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5.3 Reinigung des Kaltetrockners und Verflussigers

Der Innenbereich des Kaltetrockners und Verflissigers sollte wochentlich erfolgen.

Der Verflissiger (20) innen links der Baureihe RDX 04-18 und auf der Ruckseite der
Baureihe RDX 24- 180, sollte mit Druckluft gesaubert werden. Der Luftstrom muss direkt
in die Gegenrichtung der eigentlichen Luftstromrichtung gerichtet sein und der Winkel
zwischen Luftstrom und Ebene des Verflussigers sollte circa 90° betragen.

6. Fehlerbehebung

Problem

Mogliche Fehler

Fehlerbehebung

Keine Anzeige leuchtet auf dem
Bedienfeld

Keine Stromversorgung

Schalten Sie die Stromversor-
gung ein. Prifen Sie die Kabellei-
tungen. Priifen Sie ob die nétige
Nennspannung vorhanden ist

Anzeigen leuchten, aber der
Kaltetrockner ist nicht im
Betrieb

Fehler in der Stromversorgung

Prifen Sie die Hauptstromver-
sorgung

Der Anzeiger flr den Drucktau-
punkt ist im gelben Bereich

Das System ist unterkihlt

Adjust the refrigerant bypass
valve

Drucklufteingangstemperatur ist
zu hoch

Reduzieren Sie die Druckluft-
eingangstemperatur, z.B durch
den Einsatz eines Druckluft-
Nachkihlers

Der Niederdruckschalter wurde
ausgeldst

Kaltekreislauf undicht, Kalte-
mittel tritt aus

Priifen. Bei Bedarf nachfillen.
S. Punkt 4.1.

Schalter defekt, Austausch
erforderlich

Die Umgebungstemperatur ist
zu niedrig

Umgebungstemperatur erh6hen

Der Druck am Einlass der kom-
primierten Luft ist zu niedrig

Wenn méglich, den Betriebs-
druck erhéhen

Der Hochdruckschalter wurde
ausgeldst

Der Kondensatorlufter lauft
nicht

Verdrahtung prifen. Schitz
prifen. LUfter austauschen

Die Umgebungstemperatur ist
zu hoch

Flr angemessene Belliftung
sorgen

Der Kondensator ist ver-
schmutzt

Kondensator reinigen (S. 5.3)

Der Druck am Einlass der
komprimierten Luft ist zu
hoch

Wenn méglich, den Betriebs-
druck senken

COMPRAG RDX-Serie Druckluft Kaltetrockner
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Der Kaltemittelkompressor
lauft nicht

Die Stromversorgung ist
unterbrochen

Prifen Sie die Stromversorgung

Das Temperaturschutz-Relais
des Kaltemittelkompressors
hat geschaltet

Das Temperaturschutz-Relais
muss zurlickgestellt werden

Das Wiedereinschalten des
Kompressors findet innerhalb
der Eingestellten Verzégerungs-
intervalle statt

Halten Sie die voreingestellten
Verzogerungsintervalle ein

Das Kondesat wird nicht ord-
nungsgemaf abgefuhrt

Das Kondensat-Ablassventil ist
defekt

Tauschen Sie das Kondensat-
Ablassventil aus

7. Lagerung

Der Kaltetrockner sollte bei einer Temperatur zwischen +5 °C und +40 °C und einer
maximalen Luftfeuchtigkeit von 85% gelagert werden.
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1. MpaBuna TexHUKU 6e3onacHoOCTH

1.1 CumBOAbI, UCMTOAb3YEMbI€ B UHCTPYKLUU.

OnacHO AN XM3HK

MpeaynpexaeHue

BHuMaHWe

1.2 O6wue npaBuAa 6€30NaCHOCTH.

Bcsa oTBETCTBEHHOCTbL 3a TpaBMbl AU MOBPEXAEHNA, MOAYHYEHHbIE
BCAEACTBUE HGCOﬁAIOAeHVIH npaBUA TEXHUKU 6630I‘IaCHOCTM npu
YCTaHOBKE, 3KCMNAyataunln UAU O6CI\y)KVIBaHVHO, a TakxXe Mnpu He-
CaHKUMOHMNPOBAHHOM WCIMOAb30BaHWUMN AAHHOIO OGODYAOBaHMH,
Bo3Aaraetca Ha notpebutens!

1. OnepaTtop AOAKEH HEYKOCHUTEABHO COOAOAATL NPaBHAA TEXHUKKM HE30MaCHOCTH, NPEA-
YCMOTPEHHbIE 3TUMU UHCTPYKLUMAMU U MECTHLIM 3aKOHOAQTEALCTBOM!

2. Mpu cpaBHEHUU AAHHBIX NPaBUA 6€30MacHOCTM ¢ NMpaBUAAGMKW MECTHOIO 3aKOHOAATEAb-
cTBa, He0BX0ANMO BbIOMpPaTh TE, KOTOPbIE NPEABbABASIOT boAaee XECTKME TpeboBaHMs!

3. K aKkcnayataumu, TEXHUUECKOMY 0BCAYXMBAHUIO M PEMOHTY 06opyaoBaHKa Comprag Ao-
rnycKaeTcsi TOAbKO 06yUYeHHbI 0OCAYXMBaIOLLMIA NEPCOHAA C COOTBETCTBYHOLLEN CTEMEHBLIO
npo¢peccMoHaAbHON NMOATOTOBKM!

4. CxaTbll BO3AYX HEMOCPEACTBEHHO MOCAE KOMMPECCOPa MOXET COAEPXaTb MacAa 1
YIAEKUCAbIN ra3 U He ABAAETCS NMPUTOAHBIM AAA AbixaHKA! Heo6X0AMMO NPOBECTU OUMUCTKY
CXKaToro BO3AyXa AO KAacca YMCTOTbl BO3AYXa MPUTOAHOIO AAA AbIXaHWS, COOTBETCTBYHOLLETO
HOpMaM MeCTHOro 3akKOHOAaTEAbCTBA!

5. CxaTbli BO3AYX — MCTOYHUK SHEPTUM BbICOKOM CTENEHW OnacHOCTU. 3anpeliaeTcs
MCMNOAb30BaHME CXAaToro BO3AYXE HE MO Ha3HayeHuto! He npuMeHsTe ero AAS YUNCTKK
0AEXAbl M 00yBW, HE HaNpPaBASITE PpyKaBa CXaToro BO3AyXa B CTOPOHY AOAEN U XMBOTHbIX!
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MpKn MCNOAb30BaHMK BO3AYXa AAA YUCTKM 060PYyAOBaHUSA, AeAaliTe 3TO0 ¢ 0COO0M OCTOPOX-
HOCTbIO C MPUMEHEHWEM 3aLLUWTHbBIX OUYKOB!

6. Bce paboTbl N0 TEXHUUECKOMY 0OCAYXMBAHWIO, PEMOHTY, HACTOMKE, MOHTaXY M T.M. AOAX-
Hbl MPOM3BOAMUTLCA MPW BBIKAOYUEHHOM 060PYAOBAHMU, C OTKAFOUEHHBIM OT CETU Kabenem
NUTaHWUS, C OTCOEAMHEHHbBIMW OT U3AEAWUS PYKaBaMM CXaToro Bo3ayxa, pabotel HE06X0AMMO
NPOBOAWTb B 3aLUMTHbIX oukax! YoeanTech, UTo 060PyAOBAHUA OTKAKOUEHO OT CETU CXKaToro
BO3AyXa U HE HaX0AMUTCA NOA AaBAeHWEeM!

1.3 Mepbl 6e30nacHOCTU NpU BBOAE B 3KCNAyaTaLUIO.

Bcsl OTBETCTBEHHOCTL 3@ TPABMbl AU MOBPEXAEHMSA, NOAYUYEHHbIE
BCAEACTBME HECOOAIOAEHMA NPaBUA TEXHWKM GEe30MacHOCTU npu
YCTaHOBKe, 3KCMAyaTauuu UAM OOCAYXMBAHUIO, @ TakKe Mpu He-
CaHKUMOHWPOBAHHOM WCMOAb30BAHWUK AQHHOIO 0OOPYAOBaHMSA,
BO3Aaraetcs Ha norpedutens!

1. Pasrpyska/norpy3ka 060pyAOBaHUS AOAXKHA NMPOBOAUTHLCS TOABKO MPW NMOMOLLM COOT-
BETCTBYHOLLUMX NPUCNOCOBAEHWI UAM MOABEMHBIX MeXaHW3MOB. PyYHO NOABEM U nepe-
MellleHWe 3anpelleHbl. He octaBasaiTe 060pyAOBaHME B MOABELLUEHHOM COCTOSIHUM. Mpu
pasrpy3ouHbix paboTax UCMOAbIYITE KaCKy.

2. Paamectute U3peAre B CyXxOM M YUCTOM MOMELLEHUW, UCKAIOUAIOLLMM MPSMOTrO BO3AEN-
CTBUS aTMOCOEPHbIX 0CAAKOB. [oMeLLEHE AOAKHO XOPOLLO NPOBETPUBATLCS; MPU HEOOXO-
AMMOCTU obecneybTe NPUHYAUTEABHON BEHTUASILIUEN.

3. 3anpelyaeTcs ICNOAb30BaTb M3HOLLIEHHbIE, MOBPEXAEHHbIE UAM UCTIOPUYEHHbBIE PyKaBa
CXaToro Bo3ayxa. YoeauTech, UTo pykaBa no HOMUHaABHOMY AMaMeTPy 1 paboyeMy AaBAe-
HWIO COOTBETCTBYIOT AQHHOMY 060PYAOBaHMIO.

4. Mpu NCNOAB30BaHWU B CUCTEME HECKOABKMX KOMMPECCOPHbIX CTaHLUMM, KaXAbIA KOM-
npeccop AOAXEH NPeAnoAaraTb HaAMUME PYUYHOTO KpaHa AASt BO3MOXHOCTH OTCEYEHUS
AOBOr0 M3 HUX B CAyYyae BO3HUKHOBEHUS BHELUTATHbIX CUTyaLMM.

5. He ponyckaeTca HaaMume B aTMOCHEPHOM BO3AYXE B3PbIBO- M NMOXAPOONaCHbIX NpUMe-
Cel, TakMx Kak: Napbl pacTBOPUTEAEN, YTAEPOAHASA MblAb U T.1.

6. Obecneubte cBOOOAHbBIN AOCTYM K pyKaBy CXaToro Bo3ayxa M3 komnpeccopa. He 3a-
XAAMASIATE €ro, He XpaHuUTe B HENOCPEACTBEHHON BAM30CTU AErKOBOCTNAAMEHAIOLLMECS
MaTepuansbl.

7. He nepexumaite, He poepopMUpPyiTE MOABOAHbBIE pyKaBa CXaToro BO3Ayxa.

8. He nepekpbiBaiite nepdopaumnn ana obecneveHnss 060pyA0BaHMUA BO3AYXOM AASI OXAGX-
AeHuA. Obecneybte xopoluee NPOBETPUBAHUE NOMELLEHWS.

9. MpK1 NCNOAL30BaHWUM AUCTAHLMOHHOIO YNPaBAEHUS, U3AEAUE AONKHO YETKO U ICHO CUT-
HaansupoBaTb 06 atom: BHUMAHMUE: 9ta mawuMHa ynpaBAfeTCA AUCTAaHUMOHHO U MOXKET
HauaTb paboty 6e3 npeaynpexxaeHus! OnepaTop, UCMOAb3YHOLLMI AUCTAHLMOHHBIN NyTb
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ynpaBAeHUs 060pyAOBaHUEM, AOAKEH YOEAUTLCA, UTO C USAEAMEM HE NMPOBOAMTCS B 3TOT MO-
MEHT HUKAKUX MOHTaXXHbIX U MPOYUX pa60T. Mocae AUCTAHUMUOHHOIO BbIKAKOUYEHUSA o6opyA0—
BaHWs onepaTop AOAKEH YOeAUTLCS, UTO 060PYAOBaAHME AEWCTBUTEABHO BbIKAKOUEHO!

10. 0O60pyaroBaHKUe AOAKHO BbiTb 3a3eMAeHO. ObecneubTe 3aLUMTy OT KOPOTKOrO 3aMblKa-
HUA. TyCKOBOM PYOUABHUK AOAKEH HAXOAUTBLCS B HEMOCPEACTBEHHOM BAM30CTH OT 060PYAO-
BaHUA U UMETb 3aLLUUTY OT HECAHKLMOHMPOBAHHOIO 3anycka.

MoTpebutenb HECET NOAHYIO OTBETCTBEHHOCTL 3@ COOTBETCTBUE YC-
AOBWIA 3KCTAyaTaLMKU INEKTPUUECKOTO ABUraTeAsl, yCTaHOBAEHHOTO
B 060pyAOBaHUM.

Akcnayataumsa obopyaoBaHWsA 6e3 3alUMTHOM annapaTtypbl He AO-
nyckaetcsi. 3allMTHaA annapartypa AOAKHa obecneumBaTh 3alUmTy
3INEKTPUUYECKOTO ABWIaTeAst OT KOPOTKMX 3aMblKaHMid, Meperpy3ok
(cMcTEMATUUYECKOM U NYCKOBOM) M HEMOAHOGA3HbIX PEXUMOB.
YcTaHOBKa 3alLUMTHOM annapaTtypbl ABASETCS 06893aHHOCTBIO NOTpe-
butenn.

11. Ha o6opyAOBaHUKM C aBTOHOMHOW CUCTEMOW PETYAMPOBKMU C GYHKLMEN aBTOMATUUYECKO-
ro nepesanycka psAOM C MaHEAbIO YNPaBAEHUA AOAKHA ObiTb 3aKpenAeHa MHOOPMaLMOH-
Haa Tabanuka: BHUMAHMUE: 3ta mawuMHa MoXKeT Hauatb paboTy 6e3 npeaynpexaeHua!
12. Atobble EMKOCTU 1 CcOCyAbl, paboTatoLume Noa AaBAEHUEM, AONKHbBI ObITb 060PYAOBaHbI
NpeAOXpaHUTEAbHBIMU KnanaHamu! 3anpeltaetca Ao60M HECAHKLIMOHUPOBAHHbINA MOHTaX,
AEMOHTaX UAM HaCTPOMKa NpuAaraeMblX NPEAOXPaHUTEABHbIX KA@NaHOB.

1.4 Mepbl 6e30NacHOCTU NpPU 3KCTNIAyaTaLUM.

BcA oTBETCTBEHHOCTL 3a TPaBMbl AW NOBPEXAEHUSA, NMOAYYEHHbIE
BCAEACTBME HECOBAOAEHUS npaBuUA TEXHUKU 6e30nacHOCTH npn
YCTaHOBKE, 3KCMNAyataunln UAU 06C/\y)KI/IBaHVI}O, a Takxe npu He-
CaHKUMOHMPOBAHHOM WCMNOAb30OBaHWUU Aa@HHOIO O60pyAOBaHI/IF|,
BO3AaraeTca Ha I'IOTpe6VITe/\F|!

1. Y6epunTtech, UTO pykaBa no HOMUHaAbBHOMY AMaMETPY U paboyemy AQBAEHWUIO COOTBETCTBYIOT
AaHHOMY 060pyAOBaHMI0. Mepea 3amycKkoM NMPOBEPLTE KPEMAEHWE KaXAOTO COEAUHEHWS pyKaBa.
He NoAHOCTBIO 3aKPENAEHHDIV PyKaB MOXET CTaTb MPUUMHON CEPLE3HbIX TPaBM!

2. Hukoraa He BkAtoualTe obopyaoBaHWe, ECAM ECTb MOAO3PEHME HA HAaAUUME B aTMOCHEPHOM
BO3AYXE NErKOBOCMAAMEHSOLLMXCA npumecei!

3. Onepartop, NCMOAb3YHOLLMIA AUCTAHLMOHHbIN NyTh yrpaBAeHUst 060pyAOBaHMEM, AOAKEH
y6eANTbCA, UTO C UBAEAWEM HE MPOBOAMUTCS B 3TOT MOMEHT HUKAKMX MOHTAXHbIX M MPOUMX
pabort! Mpu aToM Ha 060pyAOBaHUK AOAKHA ObITb NPUKPENAeHa MHGOPMALIMOHHANA TabAMUKa
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06 atom: BHUMAHUE: 31a MalunHa ynpaBAseTcs AUCTaHLMOHHO M MOXET HauyaTb paboty 6e3
npeaynpexaeHus!

4. Onepartopy 3anpeLuaetca pabotatb ¢ 060pyAOBAHUEM, ECAM OH YTOMAEH, HAXOAWTCA MOA BO3-
AENCTBUEM aAKOTOAS, HAPKOTUUYECKUX CPEACTB UAM AEKaPCTBEHHbIX MPENapaToB, Bbl3biBaOLLMX
3aMEANEHHYIO PeaKLMIo OpraHu3ma.

5. 3anpeLaetcs pabota 060pyAOBaHUA C AEMOHTMPOBAHHbLIMIU AAEMEHTaMM Kopryca. ABEpU
WAW MaHEAU MOTYT BbITb OTKPbIThI HA HEMPOAOAKUTEABHBIE MOMEHTLI BPEMEHU AASt OCMOTPa

1 MAAHOBbIX NPOBEPOK. MpH 3TO0 PEKOMEHAYETCS UCTMIOAL30BaTh 000PYAOBAHMUS AAS 3ALLMUTBI
OpraHoB CAyxa.

B HekoTopbIX TMNax 060pyAOBaAHUSI OTKPLITUE ABEPEN WAU CHSATUE
naHeAen Bo BpeMs pobOoTbl MOXET NPUBECTU K EF0 NEPErpeBy.

6. MepcoHan, HaXOAALLMICA B YCAOBUSIX UAW MOMELLEHUU TAE€ YPOBEHb 3BYKOBOTO A@BAEHUS
AOCTUraeT nAm npesbiwaeT 3HadyeHne 90 AB (A), AOAKEH UCMOAL30BaTh 3aLLMUTHbIE HAYLLUHUKM.
7. EcAv aTMOCOEpPHbIV BO3AYX, UCTTOAB3YEMbIV AAA OXAQXKAEHWUA 060PYAOBAHMUS, NPUMEHSETCS
npu OTONAEHWUU NOMELLEHWUI, MPUMUTE MePbl AASI €r0 GUALTPALIUK, UTOOLI MOXHO BbIAO
MCMOAB30BaTb €r0 AAS AbIXaHUS.

8. Mepuoanyeckun nposepsnTe:

* HaAMuKe Ha CBOMX MeCTax NPeAOXPaHUTEAbHbIX YCTPOMCTB U UX KPEMAEHUE;

* UCNPaBHOCTb M FTEPMETUUYHOCTb BCEX PYKaBOB U TPYOONPOBOAOB;

* OTCYTCTBME YTEYUEK;

® 3aTAXKU KPEMEXHBIX IAEMEHTOB Y SIAEMEHTOB KOHCTPYKLIMMU;

* BCE INEKTPUYECKUE KabeAr U KOHTaKTbl Ha MCMPaBHOCTb U 6€30MacHOCTb;

* paboToCcnoCcobHOCTL NPEAOXPAHUTEABHbIX YCTPOWCTB, HAaAUUME TPA3K U T.0.

* BCE 3NEMEHTbI KOHCTPYKLIMM HaxoAATCA B pabouem cocTosHmK, 6e3 nsHoca.

1.5 Mepbl 6e30nacHOCTU NpU 06CAY)KMBAHUU U PEMOHTeE.

BcA oTBETCTBEHHOCTL 3a TPaBMbl AW NOBPEXAEHUSA, NMOAYYEHHbIE
BCAEACTBME HECOOAOAEHUS npaBuUA TEXHUKU 6e30nacHOCTH npn
YCTaHOBKE, 3KCMNAyataunln UAU OﬁCAy)KVIBaHVI}O, a Takxe npu He-
CaHKUMOHMPOBAHHOM MCMNOAb30OBaHWUK Aa@HHOIO O60pyAOBaHMH,
BO3AaraetcAa Ha I'IOTpe6MTe/\F|!
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1. Paapel_uaeTCH MCMOAb30BaTb TOAbKO OPUTMHAAbHbIE 3anacHbl€ YaCcTh U BCOMOraTeAbHbIe
NMPUHAAAEXHOCTH. Mcnonb3oBaHWe 3anyacTten APYrmnx I'IpOVI3BOAVITeAel7I MOXET NPUBECTU K HE-
npeackadyemMblM NOCAEACTBUAM U, KaK Pe3yAbTaT, K HECYACTHbIM CAyYaAM.

2. Mpu NpoBEAEHNM MOHTaXHbIX M PEMOHTHbIX paboT Bceraa UCMOAL3YHTE 3aLUMTHbIE OUKK!

3. MNepen NOAKAIOUEHMEM MAK OTKAKOUEHMEM 0O0PYAOBAHUSI OTCOEAMHWUTE €r0 OT OCHOBHOM
NMHEBMOCETH. YBeANTECH B OTCYTCTBMM AABAEHUS B pyKaBax!

4. Mepea Ha4aAOM MOHTaXHbIX MAM MPOYMX paboT, ybeanTech, 4To 060pyAOBaHUE HE Harpyxe-
HO AaBAeHMEM. MoHTaxHble paboTbl ¢ 060PYAOBaAHWEM MOA AABAEHWEM 3anpeLLeHbl!

5. Bce pabotbl N0 TEXHUYECKOMY 0OCAYXMBAHUIO AOAKHBI MPOBOAWTLCS TOABKO TOTAQ, KOTAG
Temnepatypa SAEMEHTOB KOHCTPYKLIMKU YNaAET AO KOMHATHOW.

6. Hukoraa He MCNOAL3YITE AAST UMCTKU SAEMEHTOB KOHCTPYKLIMKW AETKOBOCTAGMEHSIHOLLIMECS
PacTBOPUTEAU WAW TETPAXAOPHA YrAepoAa. Mpu NPOTUPKE NPUMUTE MePbl MPEAOCTOPOXHOCTH
NPOTUB SIAOBUTBIX NAPOB UNCTSILLIMX XMAKOCTEN.

7. Mpwi NPOBEAEHUM MOHTaXHbIX MU PEMOHTHbIX PaboT HEOBXOAMMO 3aKpenuTb Ha NaHeAb
ynpaBAEHUA VIH(])OpMaLI,VIOHHyIO TaﬁAMLIKy ANA NPpeAoTBPaLLEeHUA OT HECAHKUMOHUPOBAHHOIO
3anycka. Hanpumep, «He Bkatouatb. Pabotatot aroan!»

8. Onepatop, UCMOAL3YHOLLIMIA AUCTAHLMOHHBIV NYTb YPaBAEHUA 060PyAOBAHUEM, AONKEH YOEANTL-
CA, UTO C U3AEAUEM HE MPOBOAUTCA B 3TOT MOMEHT HUKaKUX MOHTaXXHbIX U NPOYUX pa60T! ﬂpM 3TOM
Ha 060pyAOBaHUM AONKHA ObITb NPUKPENAeHa MHGOPMaLMOHHan Tabanuka 06 atom. Cmotpu 1.3.9.
9. CopepxuTe NOMELLEHKE, B KOTOPOM YCTaHOBAEHO 060pyAOBaHUe, B unMctote. OTKPbIThle
BXOAHbIE U BbIXOAHbIE OTBEPCTUS BO BPEMA MOHTaXa 3aKpblBaiTe CyXoW BETOLLbIO UAM ByMa-
ror, Bo u3bexaHue nonapaHus Mycopa B 060pyAOBaHME.

10. 3anpeLluaetca NPOBOAUTL CBapHble U NpoUne NopobHbIe paboTbl HEMOCPEACTBEHHO BOAM3M
A@HHOTO 060PYAOBaHUS, a TaKXe COCYAOB, paboTatoLLMX NOA AABAEHWEM.

11. Mpun ManeLLeM NOAO3PEHUN Ha NEPErPEB, BOCMAAMEHEHUE WAW APYTYHO BHELLTATHYHO
CUTyaUMIO BblKAIOUKTE 060pyAOBaHMe. HesameaanTenbHO obecTtoubte ero. He oTkpbliBaiite
ABEpPK 060PYAOBAHKSA AO TEX MOP, NOKa TeMNepaTypa He yNnaaéT A0 KOMHATHOM BO U3bexaHwve
MOAYYEHUA OXOra UAU TpaBMblI.

12. 3anpeu_LaeT0ﬂ UCMNOAb30BaHNE UCTOYHUKOB CBETA C OTKPbITbIM NMAAMEHEM AAA OCMOTPa U
peBu3nK 060PYAOBaHMS.

13. Hukoraa He UCMNOAb3YINTE EAKME PACTBOPUTEAU, KOTOPbIE MOTYT NOBPEAUTb MaTe-
puanbl MHEBMOCETH.

14. MNocae NPOBEAEHUSI MOHTaXHbIX U MPOUKX paboT ybeAUTECh, UTO BHYTPU HE OCTAAOCh MH-
CTPYMEHTa, BETOLLM, 3anacHbIX Yacten U T.n.

15. Ocoboe BHUMaHWE CTOUT yAEASTb MPEAOXPAHWUTEABHBIM KAanaHam. TLATEAbHO CAeAUTE 3a
HWMW, BOBPEMS YAAASIATE MblAb U IPsidb. HW MK KaKMX YCAOBKSAX OHWU HE AOAXKHbI YTPATUTL CBOM
dyHKUMOHaA. MomHUTe, OT KX paboTbl 3aBUCKHT Bala 6e3onacHocTb!

16. Mepea HauanoM PaboTbl B LUTATHOM PEXMME NMOCAE TEXHUUECKOTO 0OCAYXMBAHUSA UAK
pemMoHTa, NPoBepLTe, UTo pabouee AaBAEHWE, TeMMepaTypa U NPoUne XxapaKTepUCTUKK BbiCTaB-
AEHbI NPaBUALHO. YBEAUTECD, UTO BCE YNPAaBAAIOLLME Y KOHTPOAUPYHOLLME YCTPOIMCTBA YCTAHOB-
A€HbI U GYHKLMOHUPYHOT BEPHO.
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17. Mpw 3ameHe GUALTPOB, CENaPAaTOPOB W T.M., MPOTPUTE CYXOM BETOLLLIO MECTa UX KPENAEHUS
OT MbIAM, TPSA3KM, OCTATKOB MacAa.

18. 3awmTuTte ABUraTeEAb, BOSAYLLHbLIN GUABTP, INEKTPUYECKUE U PETYAMPYIOLLME KOMMOHEHTbI 1
T.M. OT BbINAAEHWA KOHAEHCaTa. Hanpumep, NpoaymTe Cyxmm BO3AYXOM.

19. Mepbl 6e3onacHOCTU Npu paboTe ¢ XAapareHTaMu:

* Hukoraa He BAbIxalTe napbl xAapareHTa. Yoeantech, 4to paboyas 30Ha Hapaexallumm 06-
pa30M BEHTUAUPYETCS; €CAU HEOOXOAMMO, UCMOAB3YITE pecnmpaTop;

¢ Bceraa HocuTe cneLnanM3vpoBaHHbIE MepyaTku. B CAyuae KOHTaKTa xnapareHTa ¢ KOXen,
NPOMOWTE MECTO KOHTaKTa 0BUABHBIM KOAMYECTBOM BOAbI. ECAM XA@p@reHT monan Ha Koxy
yepes OAEXAY, He NblTalTeCh €€ CHATb. TLLATEABHO MPOMOWTE OAEXAY MPECHOW BOAOM, NOKa
BECb XAAA@reHT He cMoeTcA. 3atem 06paTUTeCh 3@ MEAULIMHCKOM MOMOLLBIO.

20. UcronbayiTe 3alUmTHbIe NepUYaTKi BO BPEMS MOHTaXHbIX M PEMOHTHbIX paboT BO n3bexa-
HWe NOAYYEHUS OXOroB U TpaBM. Hanpumep, npu 3ameHe Macha.

2. YCTPOUCTBO M NPUMHLUMUN paboTbl

HecobatopeHWe AaHHbIX VIHCprKLI,VIVI, UCNOAb30OBaHWE HEOPUIrn-
HaAbHbIX 3anyacTen, OTCYTCTBME rapaHTUMHOIO TaAOHa MOXET Npu-
BECTU K NPEKPALLEHNIO AENCTBUA rapaHTUu.

2.1 TexHUYeCKUe AaHHbIe

OCHOBHbIE XapaKTepUCTUKK pedpuxepatopHbix ocyLimnteaeit COMPRAG npeaCcTaBAeHbl HUXE:

Moaenb RDX04 RDX06 RDX09 RDX12 RDX18
ApPTUKYA 14310000(|14310001|14310002|14310003|14310004
Mpon3BOAUTEABHOCTL*, (M3/MUH) 0,4 0,6 0,9 1,2 1,8
Makc. pabouee paBreHne, MMa 1,6
Makc. Temneparypa Caroro Bo3ayxa Ha BXoae +55
B ocyLuuTenb, °C
Makc. Temneparypa okpyxatoLLen cpeapl, °C +45
Temnepartypa To4ku pocebl, °C +3
Tun xAnapareHTa R134a
KoAnuecTBO xAnapareHTa, Kr 0,16 | 0,21 | 0,24 | 0,34 | 0,40
MpucoeanHeHne G1/2“, BHyTpeHHsA pe3bba
AneKTponuTaHue 1/230B-50I1,
MoLuHocTb, BT 125 | 155 | 175 [ 270 [ 285
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Moaenb RDX24 RDX30 RDX36 RDX41
APTUKYA 14310005 | 14310006 | 14310007 14310008
MPOU3BOAUTEABHOCTB®, (M3/MUH) 2,4 3,0 3,6 4,1
Makc. pabouee paBreHne, MIMa 1,6
Makc. Temnepartypa CXaToro BO3Ayxa Ha BXOAE +55
B OCyLUUTEeAb, °C
Makc. Temnepatypa okpyxatoLei cpeabl, °C +45
Temnepatypa Touku pochl, °C +3
Tun xnapareHTa R404a
KoAMYEeCTBO XAapareHTa, Kr 0,35 | 0,35 | 0,46 | 0,46
MpucoeanHeHne G1“, BHyTpeHHsA pe3bba
AneKTponuTaHme 1/230B-50Iy
MotwHocT, BT 465 | 605 | 735 | 830
Moaenb RDX52 RDX65 RDX77
APTUKYA 14310009 14310010 14310011
MPOU3BOAUTEABHOCTL*, (M3/MMH) 5,2 6,5 7,7
Makc. pabouee paBaeHune, MMa 1,6
Makc. Temnepartypa Cxatoro Bo3ayxa Ha BXoae +55
B OCyLUUTeAb, °C
Makc. Temnepatypa okpyxatoLei cpeabl, °C +45
Temnepatypa Touku pochl, °C +3
Tun xanapareHTa R404a
KoAMYECTBO XAapareHTa, Kr 0,52 | 0,65 | 0,77
MpucoeanHeHne G1 1/2, BHyTpeHHsA pe3bba
AneKTponuTaHme 1/230B-50Iy
MotwHocT, BT 950 | 1145 | 1500
Moaenb RDX100 RDX120 RDX150 RDX180
ApPTUKYA 14310012 14310013 14310014 14310015
MpPOn3BOAUTEABHOCTbL*, (M3/MUH) 10,0 12,0 15,0 18,0
Makc. pabouee paBaeHune, MMNa 1,6
Makc. Temnepartypa Cxatoro Bo3ayxa Ha BXoae +55
B OCyLUMTEeAB, °C
Makc. Temnepatypa oKpyxatoLen cpeabl, °C +45
Temnepatypa Touku pochl, °C +3
Tun xnapareHTa R404a
KoAMYECTBO XAapareHTa, Kr 1,00 | 1,10 | 1,50 | 1,80
MpucoeanHeHne G2 1/2*, BHyTpeHHsA pe3bba
AneKTponuTaHme 3/380B-50TIy,
MotwHocTb, BT 2100 | 2150 | 2445 | 2990

*-CMOTPU NMYHKT 2.4.
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2.2 HasHaueHue

OcylumnTenb IBAAIETCA OXA@XAAIOLLEN YCTaHOBKOM C HEMOCPEACTBEHHBIM OXA@XAEHWEM U Cy-
XUM ucrnaputeneM. BaaxHbiil BO3ayx nepesaetcs B TEMAOOOMEHHUK, B KOTOPOM MPOUCXOAUT
KOHAEHCaLMA BOAAHBIX MapoB. KoHaeHcaT cobupaeTcs U yAansieTcsi Yepe3 KOHAEHCATOOT-
BOAUMK. OCylUMTEAb MPEAHa3HaUYeH AAA OCYLLEHMSI CXaToro BO3Ayxa, MCMOAb3YeMOro B Mpo-
MbILIAEHHBIX LeAx. 3anpeLiaeTcs WCMOoAb30BaTb OCYLUMTEAb B MOMELLEHWAX, B KOTOPbIX
CyLLEeCTByeT OMacHOCTb MOXapoB WMAW B3PbIBOB, MAW MPOBOAATCA PaboTbl, B XOAE KOTOPbIX
BbIAEASAIOTCS BELLECTBa, MPEACTaBAAIOLME Yrpo3y B MAaHe moxapHow 6esonacHocTu (pac-
TBOPUTEAU, BOCMAAGMEHSAOWMEC Napbl, CAUPTbI U T.A.). B yacTHOCTH, 3anpeLuaercs UCMOAb-
30BaTb OCYLUWUTEAb AASI MPOM3BOACTBA BO3AyXa, MPEAHA3HAUYEHHOro AAS AblxaHus. MopobHoe
MCMOAB30BaHWE AOMYCKAETCH, ECAM NMPOBECTM OUYMUCTKY CXKATOro BO3Ayxa AO KAAcCa YMCTOThI
BO3AyXa NPUIOAHOIO AASl AbIXaHWS, COOTBETCTBYIOLLETO HOPMaM MECTHOTO 3aKOHOAaTeAbCTBa!
060pyAOBaHUE AOAKHO MCMOAB30BATLCS TOABKO MO HasHauyeHuto. Micnoab3oBaHWe 060pyAo-
BaHWUA AN APYTMX LEAEN CUMTaeTCst HeMpaBUAbHBIM M HEOHOCHOBaHHbIM. MPOU3BOANTEADL HE
HeceT OTBETCTBEHHOCTH 3a AOOOW yLiepO, MPUUYMHEHHbBIN B pe3yAsTaTe HEMpPaBUABHOTO WAM
He0HOCHOBAHHOMO MCMOAL30BaHMA 060PYAOBaHMS.

2.3 MpuHuun pabotbl

—

74
g %1'1‘
1.Komnpeccop

0 1
2.Mcnaputenb-ocyLinTeND 9
3.KoHpeHcaTop
4 BeHTUASITOP KOHAEHCATOPa A 6 8
5.OUNBTP BAArOOTAEAUTEND T p@
6.KanuanapHas Tpybka - Boaayx
7.KnanaH nepenycka ropsyero 5 U
rasa (6arnacHblit knanaH) <— XnapareHt 4113
8.Pene paBneHus
9.KoHAEHCATOOTBOAUMK

Cxema paboTbl OCyLLIUTEAR
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Komnpeccop (1) HarHeTaeT ropsiuMii xnapareHT B KoHpeHcatop (3), rae 6oabluasi yactb
XAaAareHTa NepexoAmT B KMAKYHO Gasy; CKOHAEHCUPOBAHHbIN XAaAGreHT MPOXOANT GUALTP BOAO-
oTaennTenb(5), paclumMpsieTcs MOCPEACTBOM KanUAASPHOM TPyOKU(6), a 3aTeM BO3BpallaeTcs B
ncnaputenb (2), rae U UCMOAL3YETCA AN OXASXAEHUA BXOAALLETO CXaToro Bo3pyxa. B pesynb-
TaTe TENAOOOMEHA MEXAY XAAAAreHTOM M CXaTbiM BO3AYXOM, MPOTUBOTOKOM MPOXOASLLUM
yepes ncnapuTeAb, XAaAareHT UCNapseTcs M BO3BPALLAETC B KOMMPECCOP Ha HOBbIM LIMKA.
KOHTYp OcHallleH nepenyckHOM CUCTEMOM, KOTopasi MO3BOASIET PEryAMPOBaTb MHTEHCUBHOCTb
OXAAXAEHWS B 3aBUCUMOCTU OT AEMCTBUTEABHOM Harpy3ku. PeryaspoBKa BbINOAHSIETCA Nepeny-
CKOM ropsiuero rasa uepes kaanaH (7): AaHHbIM KAanaH NoAAEPXMBAET NOCTOSAHHOE AaBAEHWE
XAaAareHTa B uUcrnaputene; TakuM o6pa3om, 3HaueHUe TOUKM POCbl HUKOTAQ He onyckaetcs
HxXe 3°C AAA NpepoTBpaLLEeHUs 3aMep3aHUsA XAapareHTa BHYTpU ucnaputensd. OcylunTenb
paboTaeT NOAHOCTBIO B aBTOMATUUECKOM PEXUME.

2.4 MNonpaBouHble KO3PPULUEHTbI AAA NepecueTa
NpOU3BOAUTEABHOCTU

Bce pacuétbl Nnpu NpoeKTMPOBaHUU U U3TOTOBAEHUW OCYLUMTEAEN NPUBOASATCA K HOMWHAAb-
HbIM (CTaHA@PTHbLIM) ycaoBUAM. CoraacHo I1ISO 7183 TakoBbIMUM ABAAIOTCA: pabouee paBae-
Hue 0,7MMMa, TemnepaTtypa oKpyxatowern cpeabl +25°C, Temnepatypa cxaToro Bo3ayxa Ha
BXOA€ B ocylwmnTenb +35°C. To ecTb, Npu nopbope ocyLumTens TpebyeTcs CNOAb30OBaHUE
nonpaBoYHbIX KOIPOULMEHTOB, YUMTHIBAIOLLMX PA3HULY MEXAY HOMUHAABHBIMU U PEanb-
HbIMW YCAOBUSIMU.

MonpaBoYHbIi KOIGOULMEHT B 3aBUCUMOCTU OT pabouero AaBAEHUS
Pabouee paBaeHue, MMMa 0,4 0,6 0,7 0,8 1,0 1,2 1,4 1,6
KoadouumeHt F1 1,25 1,06 1,00 0,96 0,90 0,86 0,82 0,80

MonpaBouUHbIi KO3GOGULMEHT B 3aBUCHMOCTM OT TEMMEPATYPbl CKATOro BO3AYXa Ha BXOAE

Temnepatypa Bo3ayxa Ha
BXxope, °C

KoadpduumneHt F2 0,85 1,00 1,18 1,39 1,67 2,00 0,82 0,80

+30 +35 +40 +45 +50 +55 1,4 1,6

MonpaBoYHbIN KOIGOULMEHT B 3aBUCHMOCTH OT TEMMEpaTypbl OKPYXatOLLEH CPeAb

Temneparypa . +20 | +25 | +30 | +35 | +40 | +45 | 14 1,6
OKpyXatoLLen cpeabl, °C
KoadduumenT F3 092 | 1,00 | 1,07 | 114 | 122 | 13 | 082 | 080
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Mcnonb3ys npu pacuérte Tpebyemoro ocylUTEeAss AAHHblE KOIGOULIMEHTLI, MOAYYAEM, UTO
peanbHasi MPOU3BOAMTEABHOCTL P ByAeT paBHa:

P=P xF1xF2xF3.

HOMUHaAbHas

3. BBOA B 3KCNAyaTauMio

3.1 TakeAa)kHble paboThbl

[poBepbTe BM3yaAbHO OTCYTCTBME MOBPEXAEHWUS YNAKOBKW, €CAM MNOBPEXAEHWW HET,
noctaBbTe HAOK PAAOM C BblIOpaHHbIM MECTOM MOHTaxa W pacnakynte. NepemelleHne 060-
PYAOBAHUA AOAXKHO MPOBOAMTLCSA TOABKO MPW MOMOLLM COOTBETCTBYHOLLMX MPUCMOCOOAEHWN
WUAW NOABEMHbBIX MEXaHWM3MOB. Py4yHOM NOALEM U NepemelleHre 3anpelleHbl. Aaxe B yna-
KOBKE, AEPXMWTE 060PYAOBAHUE B 3aLLUMULLEHHOM OT BO3AENCTBUSA NMOFOAHBIX SBAEHWUIA MECTE.
Ob6pallatbCcsi ¢ 0CTOPOXHOCTbIO. CUAbHbBIE yAApbl (TOAUKW, NAAEHWE) MOTYT HAaHECTWU Hero-
npaBuUMbI yLLepo.

MpucyTcTBUE Ha U3AEAUU BMATUH, CKOAOB U MPOUMNX NoBPEeXAEHUN
MOXET MPUBECTU K NPEKPALLEHNIO AEMCTBUA rapaHTUu.

7

Puc. 3.1 Ocylumntenb, rabaputHble pasmepbl
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OcyLumntenb OcyLuntenb B ynakoBke
Moaenb | Bbicota | LupuHa | AamHa L, | Macca, Bbicota, | WupuHa, | AAnHa, Macca,
H, Mmm D, mm MM Kr MM MM MM Kr
RDX04 34 40
RDX06 35 41
RDX09 500 360 520 36 650 405 545 42
RDX12 36 42
RDX18 38 44
RDX24 47 53
RDX30 52 58
RDX36 810 510 555 50 970 670 560 6
RDX41 65 71
RDX52 72 79
RDX65 890 515 565 75 1055 650 565 82
RDX77 86 93
RDX100 172 177
RDX120 175 182
RDX150 1150 850 800 180 1375 930 930 185
RDX180 188

3.3 MNoaroroBKka nomeLleHUsA

Pa3MeLLLeHVIe OCYLIUTEA B HEHAAAEXALLMNX OKPYXatoLWMX YCAOBU-
AX MOXET MPUBECTH K NoTepe ero pabotocnocobHOCTH BCAEACTBUE
CBEPXBbICOKMX Harpy3ok. o aT1or NpuunHe Takne CUTyauuu, Kak:
NMOAOMKa KOoMIMpeccopa, ABUrateAd BEHTUAATOPA U SAEKTPUYUECKUX
KOMMOHEHTOB HE ABAAKOTCA FapaHTMVIHbIM CAydaem.

MuHVMaAbHbIE Tpe6OBaHVIF| ANA YCTAHOBKMU:
° Bbl6epMTe YMUCTOE He 3aMnblIAéHHOE W CyX0e NMOMeLLeHWe, 3alMLULEHHOE OT aTMOC-

depHbIX SBAEHUN.

¢ B nomeLLeH1n NOA AOAKEH OblTb POBHbIN, FOPU3OHTaAbHBIN U BEIAEPXMBATL BEC OCYLLUTEAS.
* MuUHUMaAbHaa TeMneparypa okpyxatowen cpeabl +5°C.
¢ MakcrMMmaAbHasa TemMnepaTypa okpyxatollen cpeabl +50°C.

¢ B nomeLueHnn AOAXKEH ObITb npeAyCMOTPEH NMPUTOK CBEXEro BO3AYXa.

* CO BCEX CTOPOH OCYLUUTEAS] AOAXKEH 6bITb CBOOOAHbIV MPOXOA AAA BEHTUAALMU U TEXHUYE-
CKoro 06C/\y)KVIBaHVIF|.
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lpu BO3HWKHOBEHMMK MNoOXapa, MCI'IO/\b3y171Te COOTBETCTBYHOLLNE
CpeACTBa MNOXapoTyleHuAa, BOAa He npuemMAemMa AAA TyleHUA
O4ara Bo3ropaHua.

He 6A0KMpYITE, AGXe YaCTUYHO, BEHTUAALMOHHYIO NepdopaLmto ocylumntes. N3berante
BO3MOXHOW PeLMpKyAiLMM BO3AYXa OT APYTMX UCTOUHUKOB TEMAA.
OcylmnTenb He TpebyeT KPenAeHUs K MOAY.

3.4 NoacoeAMHEHUA K AMHUM C)XXaToro Bo3ayxa

Bce paboTbl N0 NOAKAKOUEHUIO KOMMPECCOPHOr0 060PYAOBaHMS AOAKHBI MPOBOAWTLCS MPK
OTCYTCTBUM AABAEHUA B MHEBMOCETU.

OnepaLuu No NOAKAIOUEHWUIO K AMHUM CXATOro BO3AyXa AOAXHbI MPOU3BOAUTCS TOABKO
KBaAMGULMPOBAHHBLIM crieupanmctom. TemnepaTtypa v KOAMUYECTBO MOCTYNaoLLEro Bo3ayxa
B OCYLUWUTEAb AOAXHbI COOTBETCTBOBATb YKa3aHHbIM 3HAUEHWSM Ha MAEHTUOUKALMOHHOM
TabAnuke. Mpu 3aBbILLEHHOM TeMMNepaType CXaToro BO3AyXa Ha BXOAE, HE0OXOAMMO YCTaHO-
BUTb AOMOAHUTEALHbIA OXABAUTEA.

MpeBbllleHWEe AOMYCTUMOIO AABAEHUSI MOXET cTaTb MPUYUHOWM
TpaBM ornepatopa U noBpexaeHuii obopypoBaHus. Motpebutenb
HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3@ MOCAEACTBUS MPEBbILLIEHUS AABAEHUSA
CBEpX 3HAYEeHUs, YKa3aHHOro Ha MAEHTUOUKALMOHHOM TabAnuke
OCYLLUTEAS.

Pa3amepsbl 1 paboune xapakTepUCTUKK PyKaBOB 1 apMaTypbl AOAKHbI COOTBETCTBOBATb
KOAMYECTBY M AGBAEHUIO MOAABAEMOIO BO3AYXa. 3aHMKEHWE MOXET NPUBECTU K
pasrepMeTU3aLmn CUCTEMbI W CTaTb NMPUUMHOWM TPaBM OnepaTopa MU NOBPEXAEHWH 060pyAOBaHUS.
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3.5 MNoaKAOUEHUE K SINEKTPONMUTAHUIO U IA. CXeMa

| el 230V
| 230V |
|, |
1
1
% A1 A1
V1
K1
2A I:I F1
H1.3 | -
2| S1 .
)]s 2
(- )
C
K1.1 2
s1.2\]
i
| - — | —
Punc.3.5.1 V.2 Cxema anekTpuyeckan npuHumnuansHana RDX 04-77
0603HaueHne HaumeHoBaHune 0603HaueHve HaumeHoBaHue
K1 KoHTakTop M1 Komnpeccop
S1.1 KHonka
315 CTAPT / CTOMN / UHAMKALIAA M2 Bermuatop
F1 MIPeAOXDAHUTEAD Al ABTOMATHUUYECKWI KAaMaH
cbpoca koHAeHcaTa
Vi Buaka anekTpuueckasn S1 Pene paBAeHUs BEHTUAATOPA
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3 x 380VAC RDX4
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Puc.3.5.2 V.2 Cxema anektpuyeckas npuHumnuansHaa RDX 100-180

0603HaueHue HaumeHoBaHue 0603HaueHve HaumeHoBaHue
K1 KoHTakTop Vi Buaka anektp.
K2 KoHTtaktop S3 Pene oWnbOKKN BbICOKOTO AaBAEHUSA
M1 Komnpeccop S2 Pene olWMbBKM HU3KOTO AGBAEHUS
M2 BeHtuaatop TN1 Tepmopene
Al KnanaH cbpoca KoHaeHcaTa Q1 Py6uAbHMK
S1 Pene paBAeHWst BEHTUASITOPA R BAOK ynpaBaeHus
F1, F2 MpepoxpaHuTenb K5 Tarimep

TOABKO KBaAMOULMPOBAHHDBIA NMEPCOHAA AOAXEH BbIMOAHATb COeAMHeHMEe 000pyAOBaHMS K
CMAOBOMY IAEKTPONUTaHUIO. Mepea BbIMOAHEHUEM COEAMHEHUI HEOOXOAMMO YOEAUTLCH, UTO
HanpsXeHne M 4YacToTa B IAEKTPOCETM COOTBETCTBYIOT TPebyeMbiM 3HAUEHUAM HACTOALLMUX
MHCTPYKUMIA. AOMYCTUMOE OTKAOHEHWEe HanpsxeHus cocTaBaseT +10%. Motpebutenb HEcET
OTBETCTBEHHOCTb 33 NMPaBUAbHbI MOABOP CeueHUs NUTaKoLLLEro Kabeas.

HanpaBAeHWe BpalleHWss BEHTUASITOpa KOHAeHcaTopa Ha moaensax RDX100, RDX120,
RDX150, RDX180 He0b6X0AMMO NPOBEPATHL NPU NMOAKAIOUEHUM N0 HakAelke «CTpeAka» Ha Kop-
nyce KOHAeHcaTopa. OCYLUMTEAS.. AASt 3TOTO HYXXHO CHSATb BEPXHIOK NaHeAb U 3arAsiHyTb BHYTPb
oCyLIUTEAS.
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4. dKcnayaTauuna

4.1 NaHeAb ynpaBA€HUA

MaHeAb ynpaBAEHUA OCyLIUTEAEN UMeeT 3 MOAUDUKALINU.

REFRIGERATED AIR DRYER

DEW POINT LEVEL

Puc. 4.1.1 V.2 NaHenb ana RDX 04-18

Mo3. 1 KHonka BkAoueHus «CTAPT».

Mo3. 2 KHomnka BbikAtoueHHs «CTOlM».

Mo3. 3 MHAMKaTOp TOUKK pocbl. MMeeT 3 30HbI: 3eAéHast 30Ha — ONTUMAAbHbIN PEXUM
paboTbl; XEATas 30Ha - cUCTEMA NEPEOXAAXAEHA; KpacHan (opaHXeBasl) 30Ha - cuctema
neperperta.

Mo3. 4 HaukaTtop «OcylwmnTens B pabote»r.
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DEW POINT LEVEL

Puc. .4.1.2 V.2 MNMaHenb anst RDX 24-77

Mo3. 1 KHonka BkAtoueHus «CTAPT».

Mo3. 2 KHomnka BbikAtoueHHs «CTOlM».

Mos. 3 NHAMKaATOP TOUKKM pocbl. MMeeT 3 30HbI: 3eAéHAst 30Ha — ONTUMAAbHbIV PEXUM
paboTbl; XEATasA 30Ha — CUCTEMA NEPEOXAaXAEHA; KpacHas (opaHxeBas) 30Ha - cucTeMa
neperperta.

Mo3. 4 UHankaTop «Ocywntenb B pabote».

REFRIGERATED AIR DRYER

Puc. 4.1.3 V.2 MNMaHenb arst RDX 100-180
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Mo3. 1 PyOUAbHUK NUTAHUSA.

Mo3. 2 NHAMKATOP TOUKM POChI: - 3eAEHASA 30HA — OMTUMAAbHbIN PEXUM PaboTbl; - XEATas
30Ha - CUCTEMa NEPEOXAAXAEHA; - KpacHana (OpaHXxeBas) 30Ha — cUCTeMa neperpera.
Mo3. 3 KHonka «CTAPT».

Mo3. 4 KHonka «CTOlM».

Mo3. 5 MHankaTtop «CeTbr.

Mo3. 6 NHanKaTop «OcylunTenb B paboTe».

Mo3. 7 NHankaTop «OWwnbKa HU3KOE AaBAEHUE». *

Mo3. 8 NHanKaTop «OLIMOKa BbICOKOE AABAEHWE». *

Mos. 9 UHankaTop «HeBepHas ¢pasnpoBkar. OCyLLIMTEAb HEMPABUABHO MOAKAKOYEH K CUAOBOMY
kabento. ELLE pa3 npoBepbTe Has3mMpoBKy.

* PEAE AABAEHUA XAAAATEHTA S1- S2- S3

Ana obecneyeHus 6e3onacHor paboTbl U LLEAOCTHOCTM OCYLUUTEAS] B KOHTYPE ra3a-xAapareH-
Ta YCTAHOBAEHO HECKOABKO PEAe AaBAEHUS.

S1: Pene pnaBAEHUSI BEHTUASAITOPA, PACMNOAOXEHO HA HAarHETAaTEABHON CTOPOHE KOMMPECCO-

pa. Mcnonb3yeTca AASt MOAAEPXKAHMA NOCTOAHHOW TeMnepaTypbl/AaBAEHUS KOHAEH ALK B
npeAenax yCTaHOBAEHHbIX 3HAUEHUI (BO3AYLLHOE OXAAXAEeHUEe). 3HaueHre paBaeHUs: R 134A
BratoueHure 12 bar (50 °C) - BoikatoueHue npu 9 bar (40°C). R 404A BratoueHue 23 bar (52,0°C)
- BbikatoueHue npu 19 bar (44,0°C).

S2: Pene HU3KOro AABAEHMSA, PACMOAOXEHO Ha CTOPOHE BCacblBaHUs (KapTepe) KoMMnpecco-
pa; cpabaTbiBaeT, ECAU AGBAEHUE CTAHOBUTCS HUXE YCTAHOBAEHHOrO 3HaveHus. BocctaHas-
AMBaETCA aBTOMATUUYECKM MO AOCTUXEHWU HOMUHAABHOTO 3HAYEHWUA AGBAEHUS. 3HaUYeHWe
paBAeHUs: R 404A BoikatoueHnune npu 1.5 bar (-24,7°C) - 3anyck npu 5.5 bar (2,5°C).

S3: Pene BbICOKOrO A@BAEHUS, PACMOAOXEHO Ha HarHeTaTeAbHOM CTOPOHE KoMMpeccopa,
cpabaTtbiBaeT, ECAU A@BAEHWE NPEBLILIAET YCTAHOBAEHHOE 3HayeHue. BHumaHrue: Mocne
BO3HUKHOBEHMSA «OLLMOKM BICOKOTO A@BAEHUS» OCYLLUTEAD 3aOA0OKMPOBaH AN Mepe3anycka
T.K. NOBTOPEHWE AAHHOM OLLIMOKKM MOXET MPUBECTU K MOAOMKE OCyLLUTEAS. BoccTaHOBAEHME
OCYLLECTBASIETCA BPYUYHYHO C MOMOLLBIO KHOMKM, PACMOAOXEHHOM Ha CAMOM PeAe AABAEHUSA.
AAS 3TOr0 OTKPYTUTE AEBYIO NaHEAb U HAXMUTE Ha KHOMKY cOpoca, kKak MoKa3aHo Ha PUCYHKE
4.1.3. Mepea cHATUEM BAOKUPOBKM HEOOXOAMMO YCTPAHWUTL MPUUUHY OWMOKK. 3HaUeHUe
paBaeHust: R 404A Boikatouerue npu 30 bar (64,2 ° C) - PyyHon 3anyck npu 24 bar (54,0°C).
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~ 1. Pene BbICOKOrO AGBAEHUS

e 2. KHonka pyyHoro cépoca
-

Puc. 4.1.4 V.2 C6poc pene BbICOKOrO AaBAEHUSA
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4.2 BxnaroueHue/BbiKAIOUeHUe 060pyaoBaHuUA

Y6eauTbes, UTo paboune napameTpbl COOTBETCTBYHOT HOMMHAAbL-
HbIM 3HAUYEHUAM, YKa3aHHbIM Ha MAEHTUGUKALMOHHON TabAnuke
OCYLLWTEAS (Y4acToTa U HanpsXeHWe MUTaHUs, AaBAEHWE U Temne-
paTypa CXaToro Bosayxa, Temrneparypa oKpyxatoLen cpeabl 1 T.A.)

Ecan poctaBka O6ODyAOBaHVIFI npoBOAMAGCH B 3UMHUI nepuoa, NOCAe€ BCKPbITUA YNaKOBKU
nepea NepBbiM BKAKOUEHWEM BbIAEPXUTE HE MeHee 8 YacoB Mpu KOMHaTHOM TeMnepartype AnA
Harpesa KOMMNOHEHTOB 060pyAOBaHVIﬂ 1 BO n3bexaHue BbiNaAeHWA KOHAEHCATa.

MepBbIit 3amyck AOAKEH MPOM3BOAWUTb TOABKO KBaAMPULMPOBAH-
HbIN cneuuanucrt. [oAb30BaTeAb MOAHOCTBIO OTBEYAET 3a npaBUAb-
HYt0 1 6e30MacHyro aKcnAyaTaumo 060pyaoBaHMA. HUKOrAa He aKe-
nAyaTMpynTe 060pyAOBaHUE C OTKPBITBIMU (CHATBIMUW) NAHEASIMU.

Myck ocylwimTens npondBoanTca Haxatnem KHonku 1 «CTAPT». OcTaHOBKa MpoOU3BOAMTCA Ha-
xatnem kHonku 2 «CTOMM» (em. pucyHkun 4.1.1, 4.1.2, 4.1.3).

4.3 Cbpoc KoHAEeHcaTa

OcyLumMTEAb NOCTABASIETCA C YCTAHOBAEHHbBIM TAaMMEPHBIM KOHAEHCATOOTBOAYMKOM (COAEHOMA-
HbIM KhanaH). Ha pucyHke 4.3. NnpeACTaBAEH KOHAEHCATOOTBOAUMK, arperatmpyemMblii B AaH-
Hble OCYLLUWUTEAMN.
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1. TecT; NPUHYAUTEABHBIN cOPOC

! KOHAEHcaTa.
3 2. Perynitop npoAOAKUTEABHOCTU
2 BPEMEHU OTKPbITUA KAaMaHa.
of )o / 3. Peryaatop 4actoTbl OTKPbITUSA
KAanaHa.

Puc. 4.3 KoHAEHCATOOTBOAUMK.

KoHaeHcaT ypansieTcsi MoA AaBAEHMEM U3 nHeBmoceTu. Obe-
creybte HapéXHoOe KpernAeHWe AMHUW YAAAeHWs KOHAeHcaTa. He
HanpaBAsiliTE CTPYIO U3 KOHAEHCATOOTBOAUMKA B CTOPOHY AKOAEN U
XUBOTHBIX.

YKECTKO 3akpenuTe APEHAXKHYHO AUHMIO K AKOOOW HeCyLLer KOHCTPYKUMU. Ans cBbopa KOHAEH-
caTta MOAroTOBbTE EMKOCTb, 06bEM KOTOPOM COMOCTAaBUM C CYMMApPHbIM AHEBHbLIM COPOCOM
(NpoBeAWTEe NEPBUYHBINA aHAAM3 Ha 3aBUCUMOCTb OT BAAXHOCTM). 3anpeLLaeTcsi CAMBaTh KOH-
AeHcaT B OKpyXatoLLyto cpeay. KoHaeHcaT, cobrpaeMblii OCYLLMTEAEM, COAEPXMT YacTuLbl
MacAa, YyHOCUMble BO3AYXOM U3 KOMMpeccopa. YTUAU3ALIMIO KOHAEHCaTa NPOU3BOAWTbL B COOT-
BETCTBMU C HOPMaMW, AEMCTBYIOLLMMU B CTPAHe MOAb30BaTeAsl. PEKOMEHAYETCS YCTaHOBWTb
cenapaTtop KOHAeHcaTa BOAA-MacAO, B KOTOPbIM NOCTynaeT BECb yAAAIEMbIA KOHAEHCAT: U3
KOMMPECCOopPOB, OCYyLLIUTEAEN, PECHBEPOB, GUALTPOB U T.A.
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5. HacTpouka u cepBucHoe o6cay)xuBaHue

5.1 PeryampoBka 6anMnacHoOro kananaHa

AaHHbIM KAnanaH nepenyckaeT 4YacTb ropsyero rasa (M3 KOAMYECTBa HarHetaemoro rasa
KOMMpeccopom) B TPpyOKy MOAOCTH MEXAY UCMapUTEAEM U BCaCbiBAHUMEM KOMMpPECCopa, MOA-
AEPXMBas NOCTOAHHBIM 3HAUEHWE TEMMEPATYPbI/ AABAEHUS KUTTEHUS XAaAareHTa. ATOT NpoLecc
MOAHOCTBIO UCKAKOUAET 06pa3oBaHME AbA@ BHYTPU MCMAPUTEAS] B MOAOCTM CXKATOrO BO3AyXa.
06BOAHOM KA@MaH ropsiuero rasa PEryAaMpyeTcsi BO BpeMsi KOHEUHbIX UCMbITaHUIA OCYLUUTEASI HA
3aBope-u3rotoButene. OBbLIYHO PEryAMPOBKa He TPpebyeTcs; OAHAKO B CAyYae HEOOXOAMMOCTH,
Hanpumep, Npu NPEeAEAbHO AOMYCTUMBbIX YCAOBUSIX SKCTNIAyaTaLMK, PEryAMpoBKa AOMyCcTUMA.

Onepaumu Mo HacTPOWKE WM PeryAMpoBke 6ainacHoro KaamnaHa
(kAnamaHa nepenycka ropayero rasa) AOAXHbI BbINOAHATLCS OMbIT-
HbIM UHXEHEPOM MO XOAOAUABHOM TEXHUKE.

BHUMaHWE: NOAKAIOUEHWE K CEPBUCHOMY KAANaHy
LLIpénepa HEOBXOAMMO TOABKO B CAyUae AEMCTBU-
TeAbHOM MOAOMKM CUCTEMbI OXAaXAEHWSA. [pn
KaXXAOM MPUCOEAUHEHUM MaHOMETPA K KAanaHy
MPOWCXOAWT YTEUKA YaCTW XAaAareHTa.

MNepea peryAMpoBKOM OTKAKOUKTE OCYLLMTEADL OT
nHEBMOCETU. HacTpoika OCyLLLeCTBASIETCS MOBO-
POTOM PEryAMpoBOYHOro 6oATa A B Mpeaenax
CAEAYHOLLIMX MUHUMAABbHBIX 3HAUEHWI AQBAEHWS:
Ans xnaparenta R134a - 2,26ap. (+0,1/-0)

Ans xnaparenta R404a - 5,46ap. (+0,1/-0)

n

Puc. 5.1. bBarnacHbli kKAanaH. A — PEryAMPOBOYHbIN BUHT.

68 Bepcua 1.4



OOO "Komnpeccop MK"  +7 (383) 292-1-898 info@compressor-pk.ru

5.2 HacTporka Taumepa KOHAEHCAaTOOTBOAUYUKM

1. TeCT; NPUHYAUTEABHBIN COPOC KOHAEHCATa.
2. Perynitop npoAOAXKUTEABHOCTU BPEMEHMU
3 OTKPbITUA KAaNaHa.

2 / 3. Peryaitop 4actoTbl OTKPbITUS KAanaHa.

Puc. 5.2 KoHAEHCaATOOTBOAUMK.

OKHO AASI PETYAMPOBKM NapaMeTpoB KOHAEHCATOOTBOAUMKA pacroAaraeTcs B OAHOM U3 NaHeAei
OCYLLUTEAS.

Mo yMOAYaHMIO yAAAEHWE KOHAEHCATa MPOUCXOAMT aBTOMATUUECKU C 3aBOACKMMM MpeAycTa-
HOBKaMu. Ho, B 3aBMCMMOCTM OT COCTOSIHWS OKpyXatollel cpeabl (BAAXHOCTU, AABAEHWS,
Temnepatypbl), KOAMUECTBO BOAbI B CXMMAEMOM BO3AyXe MOXET BapbUpoBaThesi. MpoBeante
nepBUYHbIA aHAaAM3 Ha 3aBUCUMOCTb KOAMUECTBA BAATM B BO3AYXE OT COCTOSIHUA OKPYXKatoLLEN
CpeAbl U MO ero UToraM BbICTaBUTE PEFYASTOPOM 2 MPOAOAKUTEABHOCTb BPEMEHMU OTKPbITUSA
KA@MaHa 1 PeryAsTopoM 3 4acToTy OTKPbITUSI KhanaHa. Arana3oHbl PeryAMpoBOK AOAXHBbI BbiTb
Bbl6paHbl Tak, 4Tobbl CKOHAEHCHPOBAHHAs BAAra He ckamnAMBaAachb B ocyluTere. KHomka
1 ABAsiIeTCS KHOMKOW TecTa, npoBepsieT paboTocrnocobHOCTb KOHAEHCATOOTBOAUMKA MPUHY-
AMTEAbHbIM COPOCOM KOHAEHcaTa. ExeAHEeBHO MpoBoAMTE NpoBepky pabotocnocobHOCTU
KOHAEHCATOOTBOAUMKA.
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5.3 Ounctka KoHAeHcaTopa

PeryaspHO npoBoAnTe OUMCTKY KOHAEHCATOpPa OT MbIAWM U IPA3K, KOTOpas MOXET Monapatb B HEro
yepes nepdopaLmnm BMECTE C BOZAYXOM AAA OXAGKAEHUA. AA 3TOMO CHUMUTE NepdOpUpPOBaHHYHO
MaHeAb, BAXHOW BETOLLIbIO MPOTPUTE €ro OT MbIAU U TPsidn. 3aTem NpoAyMTE KOHAEHCATOP CTPYEN
cxaroro Bo3ayxa. Mpu NpoBeAeHUM 3TUX onepaLimii 06A3aTEALHO OTKAKOUMTE OCYLLIMTEAb OT NMHEBMO-
CETU U UCTOYHMKA NnTaHusA! OUnCTKa KOHAEHCATOPa AONKHA NMPOBOAUTLCS He pexe 1 pasa B mecsL)!

6. YcTpaHeHMe HeMCnpaBHOCTEeM

6.1 Bo3MO)XHble HEUCNPABHOCTU

HeucnpaBHoCTb

Bo3mo)xHaa npuuMHa

Cnocob yctpaHeHus

OcyLlumnTenb He 3anyckaeTcs

HeT anekTponutaHus.

MpoBepHTL noaady
SAEKTPOMUTaHMUA, NPOBEPUTL
SAEKTPOMPOBOAKY.

MNeperpes komnpeccopa

AoxaaTtbCs OCTbIBaHUA
Komnpeccopa, NOBTOPUTb
MOnbITKY.

He 3anyckaetcsa kKomnpeccop
OCYLUUTEAA.

Meperpes, BbILIEA U3 CTPOS.

Cpabortana 3awmra
Kommnpeccopa - nopoxaatb 30
MUWHYT U Nepe3anycTuTb.
MpOBEPUTb SAEKTPOMNPOBOAKY.
Ecaun He 3anyckaetcs nocae
3T0r0, 06PaTUTCS B CEPBUCHbIN
LIEHTP M 3aMEHUTb.

He pabotaer BEHTUAATOP
KOHAEHCaTOpa.

He ncnpasAaeH cUMAOBOM
KOHTaKTop. Cropea ABUraTeAb.

MPOBEPHTb IAEKTPOMPOBOAKY.
MpPOBEPHTb KOHTAKTOP.
3aMEHNUTb BEHTUAATOP.

CpaboTano peae HU3KOro
AABAEHUSA.

YTeuka xnapareHTa us KoHTypa.

Mposeputb. Mpu
HeobX0AMMOCTU A03aNpaBUTh.
CMm. nyHKT 4.1.

BbILLAO M3 CTPOS, 3aMEHUTb.

TemnepaTtypa OKpyxXatoLen
CpeAbl CAULLIKOM HU3Kas.

MoBbIckTe TEMNEpaTypy
OKpYXatoLLei cpeabl.

AaBAeHWe Ha BXOAE CXaToro
BO3AyXa CAMLLKOM HU3KOE.

EcAn BO3MOXHO, nonpobyite
yBEAMUUTb paboyee AaBAeHME.
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CpaboTano pene BbICOKOro
AABAEHUS.

He pabotaeT BEHTUASTOP
KoHAeHcaTopa.

MpoBEPUTL INEKTPONPOBOAKY.
MpoBEpPUTL KOHTAKTOP.
3aMeHUTb BEHTUAATOP.

Temnepatypa OKpyxatoLen
CpeAbl CAULLIKOM BbICOKas.

06ecneunTb COOTBETCTBYHOLLYHO
BEHTUAALMIO.

KoHaeHcaTop 3arpsisHEH.

OumncTutb KoHAeHcaTop (M. 5.3.)

AaBAeHWEe Ha BXOAE CXaToro
BO3AyXa CAMLLKOM BbICOKOE.

EcAn BO3MOXHO, nonpobyite
NOHU3UTbL pabouee AaBAEHME.

AaBAeHWe B KOHAEHcaTope
CAULLKOM BbICOKOE UAK
CAULLKOM HU3KOE.

BeHTnAATOP BbILWEA U3 CTPOSA.

CMOTPU NPEABIAYLLMIA MYHKT.

KoHaeHcaTop 3aCopéH.

CmoTpu nyHKT 5.3.

Haanune koHaeHcaTa B
TpybonpoBoae.

He paboraet
KOHAEHCATOOTBOAUMK.

CmoTpu nyHKT 4.3.

Ocyluntenb pabotaeT B pexume,
NpeBbILLIAoWLEM HOMUHAABHBIE.

MpoBepuTb TEMNEPATYPY
OKPYXXaloLLLEero Bo3ayxa.
MpoBepuTb TEMNEPATYPY
BO3AyXa Ha Bxoae. OUnCTUTh
KoHaeHcatop (n. 5.3.)
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7. XpaHeHue M YTUAU3aUuA

7.1 XpaHeHue ocyLUUTENEH

XpaHeHue oCcyLLUUTEeAEN AOMYCKaeTCs B CyXOM NoMeLLeHun npu Temnepatype ot-10° po +25°C
M MPU OTHOCUTEABHOM BA@XHOCTU 85%. B nomeLleHnn AoMKHa BbITb UCKAKOUEHA BO3MOXHOCTb
BblNapeHMA aTMOCHEPHbIX OCAAKOB.

7.2 YTUAU3auuna

Mpy AEMOHTaXe OCYLUUTEAR Ha YTUAM3ALMIO, PEKOMEHAYETCA PACnpPeAeAnTb AETAaAU MO TUMY
MaTepranoB. PekoMeHAyeTca CAeA0BaTb NpaBMAaM 6e30MacHOCTU NPKY NepepaboTke KaXAOro
OTAEAbHOIO MaTepuana.

Ocoboe BHUMaHWe Tpe6yeTc;| YAEAUTb YTUAUIALIMU XAaAareHTa.

Cb6poc xnapareHTa B atmocdepy 3anpeLuéH!

B xAnapareHTe npucyTCTBYHOT YaCTUUKM MacAa OT CMasbliBaHUA XOAOAMABHOMO KOMMPECCopa.
He cOpacbiBaTb XAQAATrEHT B OKPYXaloLLyO cpeay. M3BAEKWUTE ero U3 OCyLLUTEAS COOTBETCTBY-
oMM 060pyAOBaHWMEM W CAGITE B LIEHTP MO ero nepepabdoTke.
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